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Instrukcja wazna dla urzagdzen wyprodukowanych po: / Navod pro zafizeni vyrobena po: / Navod pre obsluhu zariadeni vyrobenych po: / Instrukcija —
jrenginiai, kurie buvo pagaminti nuo: / Lieto$anas instrukcija ieficém izgatavotiem péc: / Utmutato a utan gyartott késziilékekhez: / Manualul de utilizare
pentru aparate fabricate dupa: / Navodila veljajo za naprave, proizvedene po: / PbLKOBOACTBOTO € BanngHO 3a yCTPOMCTBA, npou3sBeaeHn cnea:/
IHCTpyKUis AicHa aonsa npuctpois, BurotoeneHux nicnsa / Ovaj priruénik vrijedi za uredaje proizvedene nakon: 01.01.2023

Opalarka

Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng
Horkovzdusna pistole

Navod k obsluze se zaruénim listem
Teplovzdusna pistol

UZivatelska priru¢ka so zaruénym listom
Techninis fenas

Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu
Karsta gaisa plismas generators
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu
Hélégfavo

Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel
Suflanta cu aer cald

Instructiuni de utilizare si certificat de garantie
Tanner

Navodila za uporabo z garancijskim listom
TaHbp

MHCTpyKuMK 3a ekcnnoaTaums ¢ rapaHuMoHHa kapTa
TaHHep.

IHCTpyKUia 3 ekcnnyaTauii 3 rapaHTinHAM TaroHOM
Toplinski pistolj

Upute za upotrebu s jamstvenim listom
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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
WM albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych
bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostgpna na stronie www.dedra.pl
V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl
VSetky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien dopinkového
prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UZivatel'ska prirucka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl
Visos teisés saugomos. Sis krinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim*“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky¢ius be i§ankstinio jspéjimo. Sie pokygiai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl
Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kop&sana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas
piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis
izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl
Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkuili
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Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si

distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim fisi rezerva dreptul de a face modificari

tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.

Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razSirjanje teh navodil za uporabo po

delih ali v celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrZzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni¢nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega

obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Bcuykn npaBa 3anaseHn. ToBa Npov3BefeHWe e 3alWUTeHO C aBTopcku npasa. 3abpaHeHo e KonvMpaHeTo MM pasnpoCTpPaHEHWETO Ha PbKOBOACTBOTO 3a

noTpebuTens Ha 4actu unu mausno 6e3 paspeweHuneto Ha Dedra Exim Dedra Exim cu 3ana3ea npaBoTo da npaBu NPOMEHW B Au3aiiHa, TexHukata u

okomnnekToBkata 6e3 npefBapuTenHo yBedomneHue. Tean NMpPoMeHW He moraTt Aa 6GbaT OCHOBaHWe 3a peknamupaHe Ha npoaykTa. PbkoBoACTBOTO 3a

notpebuTens e Ha pasnonoxeHve Ha agpec www.dedra.pl

Bci npaBa 3axuueHi. Lis pobota 3axuwieHa aBTopcbkuM npasoM. KonitoBaHHA abo posnoBcrogxeHHsi MMocibHmKka kopucTyBada noBHICTI0O abo yacTkoBo 6e3

nossony Dedra Exim 3a6opoHeHo Dedra Exim 3anuwae 3a co6oi0 nNpaBo BHOCMTM 3MiHW B KOHCTPYKLiO, TEXHIYHI XapaKkTepucTuku Ta komnnekrauio 6e3

nonepeaHbLOro nosigomMneHHs. Lii 3MiHn He MoxyTb 6yTK NigcTaBoto Ansa peknamMmu npoaykTy. MocibHMK KopucTyBava A4OCTYNHUIA Ha canTi www.dedra.pl

Sva prava pridrzana. Ova je studija zasti¢ena autorskim pravima. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija korisni¢kog priru¢nika, djelomi¢no ili u cijelosti, bez

[gl8d pristanka Dedra Exima. Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja konstrukcijskih, tehni¢kih i montaznih promjena bez prethodne najave. Ove izmjene ne mogu biti
temelj za reklamiranje proizvoda. Korisnicki priruénik dostupan na www.dedra.pl
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Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / PiSite na / CebpxeTe ce c¢: / KoHTaktu / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki
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Opis piktograméw / Popis pouzitych piktogramu / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme / Opis
piktogramov / Opis piktograma/ OnucaHue Ha nukTorpamute / Onuc niktorpam / Opis piktograma
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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatel'skou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: ripigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen / Ukaz: preberi navodila za uporabo / Nalog: proc€itajte upute za uporabu/ 3anosenTa:
npoyeTeTe pbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba / 3abopoHa: npounTanTe iHCTpyKLUito 3 ekcrninyaTauii / Obavezno: procitajte korisni€ki priru¢nik

Nakaz: stosowac¢ okulary ochronne/ Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle/ Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/
Noradijums: nésajiet aizsargacenes/ Utasitas: viseljen védészemlveget/ / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie/ Previdnostni ukrepi: Nosite zas¢itna
ocala / MNpegnasHu Mepku: n3non3sante npegnasHn ouuna / 3actepexeHHs: BUKOPUCTOBYINTE 3axucHi okynsipu / Obavezno: nosite zastitne naocale

Nakaz: stosowac¢ srodki ochrony drog oddechowych/ pfikaz: pouzivejte prostfedky pro ochranu dychacich cest/ Prikaz: pouzivajte ochranné
prostriedky na ochranu dychacich ciest/ Privaloma: naudoti kvépavimo taky apsaugos priemones/ Pieprasijums: izmantot elpcelu attiecigu aizsardzibu/
Utasitas: hasznaljon léguti védelmi felszerelést/ Obligatoriu: utilizati echipament de protectie a cailor respiratorii/ Zahteva: uporabljajte zas¢ito dihal /
3apgbmxuTtenHo: N3nonssanTte guxatenHa 3awmTa / O60B'A3KOBO: BUKOPUCTOBYBATU 3acobu 3axmcTy opraHiB AuxaHHsi / Obavezno: koristiti zastitu za
disanje

Nakaz: stosowac rekawice ochronne/ Piikaz: pouzivejte ochranné rukavice/ Prikaz: pouzivajte ochranné rukavice/ Privaloma: naudoti apsauginius
akinius/ Pieprasijums: lietot aizsardzibas cimdus/ Utasitas: hasznaljon védékesztyit / Obligatoriu: purtati manusi de protectie/ Previdnostni ukrepi:



uporabljajte zas¢itne rokavice / MNpeanucanve: n3nonaearTe 3aWUTHU pbKkaBuLumM / PeLienT: BUKOPUCTOBYITE 3axucHi pykaBuyku / Obavezno: koristiti

zastitne rukavice

Figyelmeztetés: Forré levegd/ Avertizare: Aer fierbinte/ Opozorilo: Vroce povrsine / NMpeaynpexaerune: Nopelwm nosbpxHocTy / Yeara!l Mapsdi noBepxHi /

ff Ostrzezenie: Gorace powierzchnie/ Upozornéni: Horky povrch/ Varovanie: Horlci povrch/ |spéjimas: Karstas pavirSius/ Bridindjums: Karsta virsma/

Upozorenje: Vruc¢e povrsine

Spis tresci

Zdjecia i rysunki

Opis urzgdzenia

Przeznaczenie urzadzenia

Ograniczenie uzycia

Dane techniczne

Przygotowanie do pracy

Podtaczenie do sieci

Wigczanie urzgdzenia

Uzytkowanie urzadzenia

10. Biezace czynnosci obstugowe

11. Czesci zamienne i akcesoria

12. Samodzielne usuwanie usterek

13. Kompletacja urzadzenia

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢ urzgdzen elektrycznych
i elektronicznych

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
16. Karta gwarancyjna
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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazowek
dotyczacych bezpieczenistwa moze byC przyczyng porazenia pradem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys A. 1.Pokretto wyboru, temperatury 2. Wtgcznik 3. Stopa .4. Dysza,

3. Przeznaczenie urzadzenia

Opalarka stuzy do podgrzewania, rozgrzewania i topienia tworzyw sztucznych,
do zgrzewania materiatéw termokurczliwych, do podgrzewania i usuwania farb
oraz powtok malarskich, do rozgrzewania zapieczonych lub zamarznigtych
potgczen rozlgcznych a takze do innych prac wymagajgcych strumienia
goracego powietrza.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

W konstrukgji i budowie urzadzenia nie przewidziano zastosowania go do celow
profesjonalnych / zarobkowych oraz do prac w budownictwie. Opalarka
przeznaczona jest dla majsterkowiczéw i uzytku przydomowego.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane do podgrzewania
A UWAGA materiatéw palnych lub wybuchowych.
Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnos$ci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznos$é.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcja obstugi
spowoduje natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko w
pomieszczeniach zamknietych o sprawnie dziatajgcej
wentylacji lub na zewnatrz pomieszczen - unika¢ pracy w
deszczu. Chroni¢ przed deszczem, wilgocig i mrozem.

5. Dane techniczne

Model DED7971
Napiecie sieci [V] 230
Czestotliwo$¢ sieci [Hz] 50

Moc znamionowa [W] 2000
Stopien ochrony IPX0
Klasa ochronnosc i I

Masa urzadzenia [kg] 0,6
Temperatura gorgcego powietrza

| bieg [°C] 50

Il bieg [°C] 50-550

Informacja: urzadzenie w drugiej klasie ochronnosci / informace: zafizeni v druhé tfidé ochrany / informacia: zariadenie v druhej triede ochrany /
D informacija: jrankio saugumo nuo elektros smagio klasés / informacija: ierice atbilst otrajai aizsardzibas klasei / informacié: a termék masodik osztalyu

besorolassal rendelkezik / informatie: dispozitiv din clasa a doua de protectie impotriva / Informacije: naprava drugega razreda / Mncdopmaums:
YCTpPOWCTBO C BTOPUYEH Knac Ha 3awuTa / IHdpopmauis: MpucTpini apyroro knacy 3axucty / Podaci: uredaj u drugoj klasi zastite

11l bieg [°C] 50-550
Przeplyw powietrza

| bieg [I/min] 300

I bieg [I/min] 300

Il bieg [I/min] 500

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzac¢
A UWAGA przy urzadzeniu odiagczonym od zrédta zasilania.
Opalarka jest zmontowana i gotowa do uzytkowania. Po wyjeciu jej z pudetka
nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie elementy i mocowania sg dokrecone i
bezpieczne.
Montaz koncoéwki dyszy

Koncowki dysz sg opcjonalne dla réznych zastosowan i funkcji. W zaleznosci
od zamierzonego zastosowania, nasun koncéwke na dysze urzadzenis.

Nigdy nie dotykaj dysz w trakcie lub bezposrednio po
A UWAGA uzyciu urzadzenia. Dysze sg bardzo gorace
7. Podtaczenie do sieci

Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewni¢ sig, czy
napigcie zasilania odpowiada wartos$ci podanej na tabliczce znamionowej.
Instalacja zasilajgca powinna byé wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczacymi instalacji elektrycznych i spetniaé wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzadzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna wartosé
przewodu [mm?] bezpiecznika typu B [A]
1400+2300 1,5 16
Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekrdj zyly nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywa¢ uszkodzonych
przediuzaczy. Okresowo sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciggna¢ za przewod zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale

»Przygotowanie do pracy”.

Moc urzadzenia [W]

Aby rozpoczaé prace urzagdzeniem nalezy przetaczy¢ wigcznik (rys. A, 2) na
zgdany bieg.. Opalarka jest wyposazona we wiacznik czteropozycyjny, 0
oznacza wylgczone urzadzenie, | - pierwszy bieg, Il - drugi bieg, IlI - trzeci
bieg, a nastepnie ustawi¢ pokretto temperatury (rys. A, 1) na zgdang
temperature. Pokretto dziata tylko na Il i Ill biegu (patrz Dane techniczne) .
Pokretto ustawi¢ doswiadczalnie przyjmujgc, ze minimum to okoto 60°C, a
maksimum to okoto 600°C.

9. Uzytkowanie urzadzenia

e Zaléz na dysze, jedng z koncowek.

e Przesun wigcznik w pozycje Il lub I, ustaw pokretlo w odpowiedniej pozycii.

e Skierowa¢ dysze opalarki w strone materiatu/powierzchni wymagajace;j
podgrzania.

W czasie pracy nie trzymac przez dtuzszy czas dyszy skierowanej w jedno

miejsce, porusza¢ opalarkg tak, aby strumien gorgcego powietrza rozgrzewat

réwnomiernie zgdang powierzchnig.

W przypadku usuwania farb i powtok malarskich: ustawi¢ opalarke na wtasciwg

temperature. Rozgrza¢ powtoke opalarkg i usunaé jg przy uzyciu szpachelki lub

skrobaka. Po wykonaniu pracy wytacz urzadzenie i odstaw w bezpieczne

miejsce na podstawce, dyszg skierowana ku gorze.

W czasie usuwania starych powtok farb olejnych,
A UWAGA stosuj dodatkowo srodki ochrony osobistej takie jak
okulary ochronne i maska przeciwpytowa.
*Zachowaj szczeg6lng ostrozno$¢ podczas uzywania urzadzenia w
miejscach, w ktorych znajduja sie materiaty palne.
* Nie nagrzewaj tego samego miejsca przez dtugi czas.
* Nie pozostawiaj wigczonego urzgdzenia bez dozoru

10. Biezgce czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrodta zasilania.
Przed kazdym uruchomieniem:
- Sprawdzi¢ stan przewodu zasilajgcego;
- Sprawdzi¢ czy otwory wentylacyjne silnika nie sg. W razie koniecznosci
przedmuchac sprezonym powietrzem, oczysci¢ szmatkg lekko zwilzong wodg.
Do dokfadniejszego czyszczenia wykorzystaj lekko wilgotng $cierke z
ewentualnym dodatkiem nieagresywnych srodkéw czyszczgcych.
Po kazdym uzyciu:
eUstaw urzadzenie na podstawce i pozostaw do ostygniecia przed

3



przechowywaniem.
*Wyjmij wtyczke z gniazdka aby unikng¢ przypadkowego wigczenia przez osoby
postronne.

Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw do czyszczenia
A UWAGA urzadzenia. Rozpuszczalniki moga uszkodzié¢
plastikowe elementy obudowy.

Przechowywanie

Przed schowaniem urzgdzenia do pudetka upewnij sig, ze urzadzenie zostato
schtodzone. Gdy urzadzenie nie jest uzytkowane, przechowywuj je w miejscu
poza zasiegiem dzieci.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoridw nalezy skontaktowa¢ sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukgji.
Przy zamawianiu czes$ci zamiennych prosimy podaé numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwisow na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotaczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie Przewod

nie wigcza sie zasilajgcy jest
Zle podtgczony
lub uszkodzony.
W gniezdzie nie Sprawdz napigcie w gniezdzie lub

Woeisnij gtebiej wtyczke do gniazda,
sprawdzi¢ przewdd zasilajacy.

ma napiecia. czy nie zadziatat bezpiecznik
Uszkodzony Przekaz urzadzenie do serwisu
wigcznik.
Urzadzenie Spalolone Przekaz urzadzenie do serwisu
nie grzeje zabezpieczenie
termiczne

Spalona grzatka Przekaz urzgdzenie do serwisu

13. Kompletacja urzadzenia

Kompletacja DED7971:

Opalarka DED7971, 2. Koncoéwka robocza - 2 szt.

Kompletacja DED7972:

Opalarka DED7972, 2 . Koncéwka roboczad o rozpalania grilla - 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznos$ci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informaciji
o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na
swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajace z
mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie konieczno$ci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udziela dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie sie¢ odpadow w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sig¢ niniejszego
produktu prosimy skontaktowac sig z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawcyg
celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED7971 (Rys. B)

1 Ostona przednia 13 | Silnik

2 Metalowa podkiadka 14 | Plytka z elektronikg
3 Dysza 15 | Piytka dodatkowa
4 Tuleja mikanitowa 16 | Pokrywa tylna

5 Grzatka 17 | Obudowa

6 Przektadka 18 | Ptytka z elektronikg
7 Rurka powietrzna 19 | Przetgcznik

8 Sruba 20 | Mocowanie kabla
9 Wiatrak silnika 21 | Przewod ilajacy
10 | Sruba 22 | Sruba

11 Podpora silnika 23 | Tabliczka

12 | Sruba

Karta gwarancyjna
na

[Opalarka]
Nr katalogowy: DED7971 nr partii: .......ccccceevereeinenns
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ........ccccoceevvvvervennnnnns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
witasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zakladowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Spos6éb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokos$ci warto$ci wadliwego Produktu.

1. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesiace, liczac od daty zakupu

Opalarka Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletaciji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem

zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci

okre$lone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb

prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie

7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest

konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
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traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegoélnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.
Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego

przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODOQO”)
informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdélnego
rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest
dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych
w razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec
Administratora nie diuzej niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga byé ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym
dane na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogow obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywac
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg
okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposob zautomatyzowany w tym
réwniez w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym
momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ sie pod adresem
e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego
do spraw ochrony danych osobowych;
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Pieklad originalniho navodu

©COENOUTAWN =

Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VS8eobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pieététe si viechna upozornéni oznaéena
symbolem B a vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych
upozornéni a bezpecnostnich pokynt muze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdé;jsi pouziti.
2. Popis zafizeni
Obr. A. obr. A. 1.Regulator, teploty 2. Vypina¢ 3. Drzak, 4. Dyza,

3. Uréeni nastroje

Horkovzdu$na pistole je pouzivana k ohfevu, rozehfati a taveni plastu,
smrstovani materiald, rozehrati a odstrafiovani barev a natérl, roztavovani
nebo rozmrazovani zamrzlych spoju a také pro dal$i prace vyzadujici proud
horkého vzduchu.

Zatizeni se muze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zatizeni mlze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "PFipustnymi
provoznimi podminkami".

Pistole nesmi byt pouzivana k ohfevu hoflavych materiali nebo vybusnin.
PFistroj neni konstruovan tak, aby byl pouzivan k profesionalnim / komerénim
ucellim nebo ve stavebnictvi.

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplUsobi okamzitou ztratu zarucnich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s navodem k obsluze zpUsobi okamzitou ztratu zaruénich prav.

Pripustné pracovni podminky
Pristroj muZe byt pouzivan pouze v uzavienych prostorach s
fadné fungujici ventilaci nebo venku — nepouzivejte pfistroj v
desti. PFistroj chrarite pfed de$tém, vlhkosti a mrazem.

5. Technické udaje

Model DED7971
Sitové napéti [V] 230
Frekvence sité [Hz] 50
Jmenovity vykon [W] 2000
Stupen ochrany IPX0
Ochranné tfida Il
Hmotnost 0,6
Teplota horkého vzduchu

1. stupen [°C] 50

2. stupen [*C] 50-550
3. stupen [°C] 50-550
Pratok vzduchu

1. stupen [I/min] 300

2. stupen [I/min] 300

3. stupen [I/min] 500

6. Priprava k praci
VSechny c¢innosti je nutné provadét0 pii zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

PFistroj je smontovan a pfipraven k pouZziti. Po vyjmuti z obalu zkontrolujte, zda
vSechny prvky a upevnéni jsou dotazené a bezpecéné.

Montaz hrotu trysky

Hroty trysek jsou volitelné pro rlzna pouziti a funkce. V zavislosti na
zamySleném pouziti nasurite hrot na trysku zafizeni.

A POZOR Nikdy se nedotykejte trysek pfi pouziti zafizeni nebo
bezprostiedné po pouziti. Trysky jsou velmi horké

7. Pripojeni k siti

Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni

odpovida hodnoté uvedené v udajovém Stitku.

Napdjeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky

tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpecnostni podminky

pouzivani. Parametry minimalniho prufezu napajeciho kabelu a jmenovité

hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v niZze uvedené

tabulce:

Vykon pfistroje

Minimalni prafez Minimalni hodnota

vodic¢e [mm2] pojistky typu B [A]
1400+2300 15 16
Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikdfem. V pripadé
vyuzivani prodluZzovace vénujte pozornost tomu, aby prufez Zily nebyl niz$i, nez
pozadovany (viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v prubéhu provozu
nebyl vystaven moznému preruseni. NepouzZivejte poskozené prodluzovace.
Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci
kabel.

8. Zapinani nastroje
Pred spusténim zafizeni provedte kroky popsané v ¢asti
A POZOR "Priprava k praci".

K zapnuti pfistroje pfepnéte piepinac (obr. A, 2) na poZzadovany stupen. Pistole
je vybavena ¢&tyfstuprfiovym prfepinaéem: 0 — vypnuto, I. — prvni stupen, Il. —
druhy stupen, Ill. — tfeti stupen, nasledné nastavte regulacni kolecko teploty
(obr. A, 1) na pozadovanou teplotu. Kole¢ko funguje pouze pro Il. a lll. Stupen
(viz Technické udaje,). Kolecko nastavte zkuSebné za predpokladu, Ze 60°C je
minimalni teplota a 600°C je maximalni teplota.

9. Pouziti nastroje
* Na trysku nasadte jednu z koncovek.
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* Prepina¢ presurite do polohy Il nebo IIl,

Nasmérovat trysky horkovzdusné pistole smérem k ohfivanému
materialu/povrchu

P¥i praci nedrzte trysku nasmérovanou na jedno misto dlouhou dobu, pohybujte
horkovzdu$nou pistoli tak, aby proud horkého vzduchu rovnomérné ohfival
pozadovany povrch.

Pokud odstrafiujete staré barvy, zahiejte natér. Po kratké dobé zac¢ne barva
tvofit puchyfe. Nenechte barvu shofet, protoZe by bylo obtizné ji odstranit. Barvu
odstrarite Spachtli nebo $krabkou. Pfi mechanickém odstrafiovani zahraté barvy
vypnéte horkovzdusnou pistoli a odlozte ji na bezpe¢né misto na stojanek tak,
aby tryska smérovala nahoru.

POZOR Pfi odstraniovani starych olejovych natéri pouzivejte
A dalSi osobni ochranné prostredky, jako jsou ochranné
bryle a protiprachova maska.

» Budte velmi opatrni pfi pouzivani zafizeni na mistech, kde jsou hoflavé
materialy.

* Neohfivejte stejné misto po dlouhou dobu.

* Nenechavejte zafizeni bez dozoru, kdyz je zapnuté.

10. Aktualni provozni prace

VSechny obsluzené cinnosti je nutné provadét pri
A POZOR zastréce vysunuté ze zasuvky.
Pred kazdym spusténim:
« Zkontrolujte stav napdjeciho kabelu.
« Zkontrolujte, zda vétraci otvory zafizeni nejsou zakryté. Bude-li to nutné,
profouknéte je stlaGenym vzduchem. K dukladnéj$imu ¢isténi pouzijte lehce
navlhéeny hadfik s eventualnim pfidavkem neagresivnich gisticich prostredkd.
Po kazdém pouziti:
« OdlozZte zafizeni na stojanek a nechte jej vychladnout.
* Vytahnéte zastrcku ze zasuvky, aby nedo$lo k nahodnému zapnuti treti
osobou.

POZOR K cisténi zafizeni nikdy nepouzivejte rozpoustédia.
A Rozpoustédla mohou poskodit plastové €asti krytu.
Uskladnéni

Pfed vloZenim zafizeni do krabice se ujistéte, Ze zafizeni vychladlo. Pokud
zafizeni nepouzivate, skladujte jej na misté nedostupném pro déti.

11. Nahradni dily a prisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dili a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni Gdaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dilu uvedte Cislo Sarze na typovém $titku, stejné
jako €islo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni
listiné. Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni
(prodavajici povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim
vypInénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centralni servis.
Poskozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady na
dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém PFicina Reseni
Nespravné Zastréku zasurite hloubgji
pfipojeny  nebo | do zasuvky.
poskozeny
napajeci kabel
V zasuvce neni | Zkontrolujte napéti
Zafizeni se nezapne napéti v zasuvce nebo pojistku,
zda se neprepalila
Poskozeny Odevzdejte zafizeni do
prepinac servisu
Spalena tepelna | Odevzdejte zafizeni do
ochrana servisu
S . Spaleny  topny | Odevzdejte zafizeni do
Zafizeni se nezahfiva lanek servisu
Zafizeni nefoukad | PoSkozeny motor | Odevzdejte zafizeni do
vzduch servisu

13. Vybava nastroje

1. Horkovzdu$na pistole DED7971 — 1 ks;

2. Nadstavec - 2 ks;

3. Spachtle — 1 ks;

4. Nadstavec $krabky — 3 ks; 5. Uchyt $krabky — 1 ks

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni

(plati pro domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci oznacuje,
Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano
spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu
pouzit nebo vyuzit souéastky, je spravné je odnést na specializované sbérné
misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro pouzita
zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v dosledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni

Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfisluSnych mistnich
predpisu.

UzZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejblizSi prodejni misto nebo na svého
dodavatele, ktery vam poskytne dalSi informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na
zemé Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zarucni list
pro
[Horkovzdusna pistole]

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ...........ccccvvieiiiiinnes
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrZzovani pokynd uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, cozZ potvrzuiji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemudze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smiouvy.

5. VG¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

1. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uzivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

I1l. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spolecné s vyrobkem predali vSechny soucéasti
stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. DodrZovani pokynli uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, adrzby a Cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedk v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialti v rozporu s navodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zadkona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni idaju a vykonové stitky;
- ucpavky byly poskozeny uzZivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahla$enim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dni od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obCansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

Horkovzdus$na pistole
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3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na

strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisl v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach

www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular

zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow

(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!l! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnq,

pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek

dlikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prfepravé (doporuCuje se predat

reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady

vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z

ru€eni za vady prodané véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni

smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaju uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM
sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (dale jen:
~Spravce®).

2. Va$e udaje budou zpracovavany pouze pro Uc¢ely provedeni reklamaéniho
fizeni zafizeni podle €l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti Udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. VaSe Uudaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni
reklamacniho Fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti
eventualnim narokdm vuci Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich
promiceni.

4. Va$e Udaje mohou byt zpFistupnény pouze subjekttim, které zpracovavaiji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich Udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou
povinni zajistit ochranu udaju a splnit pozadavky platného zakona
souvisejiciho s ochranou osobnich udaji a nesmi vyuZzivat svéfené osobni
udaje pro jiné ugely nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplisobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udaju, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich
udajll Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Uradu pfislusného pro ochranu osobnich tdaja.
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©CONOUTAWN =

Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné pokyny pre bezpecnost' boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia
oznacené symbolom B avsSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich  bezpe€nostnych  upozorneni a
bezpecnostnych pokynov méze spdsobit zasah elektrickym pradom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia
obr. A. 1. Regulaény gombik teploty 2. Zapina¢ 3. Stojan, 4. Dyza,
3. Uréenie zariadenia

Teplovzdusna pistol' sluzi na zohrievanie, rozohrievanie a topenie plastov, na
zahrievanie termobuzirok, na zahrievanie a odstrariovanie farieb a maliarskych
povlakov, na rozohrievanie zape€enych alebo zamrznutych rozopnutelnych

spojov a tiez na iné prace vyzadujuce prud teplého vzduchu.Zariadenie je
uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v dielfiach a v

servisoch, pri amatérskych pracach, pricom musia byt dodrZiavané podmienky
pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizSie”.

Teplovzdusna pistol sa nesmie pouzivat na zohrievanie horfavych alebo
vybusnych materidlov. Zariadenie nie je naprojektované ani vyrobené na
profesionalne pouzivanie. Teplovzdu$na pistol je uréena pre domacich majstrov
a na domace pouzivanieNeopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a
elektrickej konstrukcii, vSetky Upravy, €innosti udrzby, ktoré nie su opisané v
navode na obsluhu, budli povazované za nezakonné a spésobia okamzitu stratu
zaruénych prav a vyhlasenie o zhode uz nebude platné.

PouZitie v rozpore s uc¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Zariadenie sa mdze pouzivat iba v zatvorenych miestnostiach s
fungujucim vetranim, alebo vonku — predchadzajte praci pocas
dazda. Chranite pred dazdom, vlhkostou a pred mrazom

5. Technické udaje

Model DED7971
Sietové napatie [V] 230
Sietova frekvencia [Hz] 50
Menovity prikon [W] 2000
Teplota [°C]

1. rychlost’ 50

2. rychlost 50-550
3. rychlost 50-550
Prietok vzduchu [L/min]

1. rychlost’ 300

2. rychlost’ 300

3. rychlost 500
Trieda ochrany Il
Stupen ochrany krytom IPX0
Hmotnost' [kg] 0,6

6. Priprava na pracu
Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Teplovzdusna pistol' je zmontovana a pripravena na pouzivanie. Ked ju
vyberiete zo Skatule, skontrolujte, ¢i su vSetky prvky a upevnenia dotiahnuté a
bezpecné.

Montaz koncovky dyzy

Koncovky dyz su volitefnymi prvkami, ktoré su uréené na rézne pouZzitia a rozne
funkcie. Podla zamyslaného pouZzitia, zalozte prislusni koncovku na dyzu
zariadenia.

Nedotykajte sa dyzy pocas pouzivania ako aj hned’ po
A POZOR pouziti zariadenia. Dyzy su velmi horuce
7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom §titku.

InStalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v stlade so zakladnymi
poziadavkami na elektrické instalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpedného
pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napajacieho kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujicej
tabulke:

Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istiCa typu B [A]
1400+2300 1,5 16
InStalaciu by mal vykonat' kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti prediZzovacich
kablov skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi¢a men$i ako je pozadované (pozri
tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby po€as prevadzky nebol vystaveny
pripadnému poskodeniu.  Nepouzivajte po$kodené predlzovacie kable.
Pravidelne kontrolujte technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy
kabel.

8. Zapnutie zariadenia
A POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.

Norint pradéti darbag, reikia perjungti jungiklj (pav. A, 2) j norimg greitj. Techninis
fenas turi keturiy pozicijy reguliatoriy: O reiSkia, kad jrengimas yra iSjungtas; | —
pirmas greitis; Il — antras greitis; Ill — tre€ias greitis. Toliau reikia temperataros
reguliatoriaus (pav. A, 1) pagalba nustatyti norimg temperatira. Reguliatorius
veikia tik Il ir Ill greityje (zidr. Techniniai duomenys, )) Reguliatoriy reikia
nustatyti apytiksliai priimant, kad minimumas - tai mazdaug 60°C, o
maksimumas — apie 600°C.

9. Pouzivanie zariadenia

* Zalozte na dyzu prislusnu

* Prepnite zapina¢ na polohu Il alebo Il

* Dyzu teplovzdu$nej piStole nasmeruje na material, povrch, ktory chcete zahriat
Pocas prace nesmerujte dyzu na jedno miesto prili§ dlho, presuvajte ju tak, aby
prud horuceho vzduchu rovnomerne rozohrieval cely opracovavany povrch.

Pri odstrafiovani starych naterov, rozohrejte nater. Na natery sa po istom case
zacnu vytvarat pluzgieriky. Zabrante, aby sa nater spalil, kedze v takom pripade
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sa tazSie odstrafiuje. Nater odstrarite stierkou alebo Skrabakom. Pri
mechanickom odstrafiovani rozohriateho nateru teplovzdu$nu pistol' vypnite
a odlozte na podstavci na bezpeéné miesto, dyzou smerujacou hore.

A POZOR Pri odstranovani starych naterov z olejovych farieb,
dodatoéne pouzivajte osobné ochranné prostriedky, ako

st ochranné okuliare a protiprachovy respirator.

* Ked zariadenie pouzivate na miestach, v ktorych sa nachadzaju horlavé

materialy, postupujte opatrne a obozretne.

 Spustené zariadenie nikdy neponechavajte bez dozoru.

* Nezohrievajte jedno miesto prili§ dlho.

10. Priebezna udrzba

A POZOR Vsetky udrzbové cinnosti musia byt vykonavané len
vtedy, ked'’ je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pred kazdym spustenim:

«Skontrolujte stav napajacieho kabla.

*Skontrolujte, ¢i vetracie otvory zariadenia nie su nie¢im zakryté. Ked je to

potrebné, prefuknite stlaéenym vzduchom. Na presnejSie o€istenie pouzite

jemne navlhéenu handri¢ku s pripadnym dodatkom neagresivneho Cistiaceho

prostriedku.

Po kazdom pouziti:

«Zariadenie poloZte na podstavci a pred odloZzenim nechajte vychladnut.

«Zastréku zariadenia vytiahnite z el. zasuvky, aby ste predi$li nahodnému

spusteniu nepovolanou osobou.

Zariadenie nikdy necistite riedidlami. Riedidla moézu
A POZOR poskodit’ plastové prvky plasta.
Uchovavanie
Predtym, ako zariadenie vlozite do $katuli, skontrolujte, ¢i je zariadenie
vychladnuté. Ked zariadenie nepouzivate, uchovavajte ho na mieste mimo
dosahu deti.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové &islo nachadzajuce
sa na typovom §titku spolu s ¢islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odoslite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste priloZili vyplneny zaruény list. Po skonéeni zaru¢nej doby opravy vykonava
centralny servis. PoSkodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstranovanie poruch
Pred zacatim samostatného odstranenia portch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina RieSenie
Napajaci kabel je | Zastrcku zastréte hibsie do
Zle pripojeny, | el. zasuvky, skontrolujte
alebo je | napajaci kabel.
poskodeny.
V el. zasuvke nie | Skontrolujte napatie v el.
Zariadenie sa nezapina | je el. napétie. zadsuvke, alebo ¢i sa
neaktivovala poistka
Poskodeny Odovzdajte zariadenie do
vypinag. servisu
Prepalena Odovzdajte zariadenie do
tepelna poistka servisu
Zariadenie nehreje Prepélena Spirala Odoyzdajte zariadenie do
servisu
Zariadenie nefika Poskodeny motor Odoyzdajte zariadenie do
servisu

13. Kompletizacia zariadenia

1. Teplovzdu$na pistol DED7971 - 1 ks;

2. Pracovna dyza - 2 ks;

3. Spachtfa — 1 ks;

4. Koncovka Skrabaka — 3 ks; 5. Rucka skrabaka - 1 ks

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(plati pre domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznaduje, Ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,
opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich na
$pecializovanom zbernom mieste, kde ich prijml bezplatne. Informacie o
umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy,
napr. na svojich webovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zzivotné prostredie v dbésledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.

Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych
predpisov.

Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo

svojho dodavatela, ktory vdm poskytne dalSie informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej Unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Eurdépskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na
miestne Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom
spbsobe likvidacie.

Zarucny list
na
[Teplovzdusna pistol]
Katalégové ¢ :DED7971 Cislo $arze: .........c..cccouve..
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: ..

Vyhlasenie Uzivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s

nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v

uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky s mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné
mesto Var8ava vo VarSave, 14. ekonomické oddelenie Statneho studneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel’ udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajlci z distribucie Ruditela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi poc¢as trvania zaruénej lehoty. Spésob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

1. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis UzZivatela

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dria nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaruénom
liste

Teplovzdusna pistol

I1l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap.
Aby reklamacény proces prebiehal efektivne odporid€¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom doruéil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatelskej priruky vyrobku ,Diely a €asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporuc¢ania uvedené v uzivatelskej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na uzemi Pol'skej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovsetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruc¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zésahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zdkona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznaCenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice
medzi inym z uZzivatel'skej priru¢ky, UzZivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

V. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, & boli nalezite vykonané vSetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.



2. Reklamécia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dia,

v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je

konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca

prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7

dni od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,

v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je

dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamécie na

zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej

stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom S$tate sa nenachadza zaruény

servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.

z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v

Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre

zdravie a Zivot UZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14

pracovnych dni pocitajuc od dfia dorucenia reklamovaného Vyrobku

Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok naleZite

odistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre

pripadnym poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporuéame
dorucit v originadlnom obale).

10. Zarucna lehota sa predlIzuje o ¢as, po¢as ktorého Uzivatel nasledkom chyby

(nefunkénosti) vyrobku, na ktord sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok

pouzivat.

Zaruka nevyluGuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela

(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani

osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje

smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. Va$e osobné udaje budu spractivané vyhradne s cielom realizacie zarucnej
procedury zariadenia, a to v sulade s ¢&lankom 6 ods. 1 pismeno b)
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov (dalej len: ,GDPR*). Uvedenie
osobnych Udajov je dobrovolné, av§ak nevyhnutné na realizaciu zaru¢nej
proceddry.

3. Va$e osobné Udaje budu spracivané pocas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby
pred pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, av§ak nie dlhsie
az do momentu premi€ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomne;j
dohody o zvereni spracivania osobnych Udajov, tzn. firmy, ktoré okrem
iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy
webovych stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia
Spravcu su povinni zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky
platnej legislativy ohladne ochrany osobnych Gdajov, a zverené osobnu
udaje nesmu byt pouzivané na iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda
uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e Udaje nebudu spracivané automatickym spésobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudu odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spractvania, prenesenie
udajov, podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

7. Vo v8etkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spractvanim vasich osobnych
udajov Spravcom, mozete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovd
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych tdajov
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Originalios instrukcijos vertima

O©COoONOOUIAWN-=-

Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
broSidra.

ﬂ |SPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus paZymétus
simboliu ir visas [A] instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir

saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smugio,
gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas
Pav. A1.Temperatdros reguliatorius 2. Jjungiklis 3. Padas 4. Antgalis

3. Prietaiso paskirtis

Techninis fenas skirtas Sildyti ir lydyti plastika, nuo Silumos susitraukiancias
medziagas, pasildyti ir Salinti dazy sluoksnius, pasildyti neatsiskirianCius arba
uzSalusius sujungimus bei kitiems darbams,

LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo
salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bdti naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
sglygas”.

Techninis fenas negali bati naudojamas degiyjy arba sprogstamuyjy medziagy
Sildymui. Jrengimo konstrukcija ir sandara néra pritaikytos naudojimui atliekant
profesionalius darbus arba dirbant statyboje. Techninis fenas yra skirtas
mégéjiSkam naudojimui namuose.Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros
statyboje, visi modifikavimai, naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus
traktuojami kaip neteiséti ir priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o
atitikties garantija praras galiojima.

Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie
staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
Irengimas gali bati naudojamas tik uzdarose patalpose, kuriose
gerai veikia ventiliacija, arba iSoréje — vengti darbo lietuje.
Saugoti nuo lietaus, drégmés ir Sal€io

5. Techniniai duomenys

Model DED7971
Tinklo jtampa [V] 230
Tinklo daznis [Hz} 50
Vardiné galia [W] 2000
Temperatira [°C]

| eiga 50

Il eiga 50-550
Il eiga 50-550
Oro srautas [L/min]

| eiga 300

Il eiga 300

Il eiga 500
Apsaugos klasé 1l
Apsaugos laipsnis IPX0
Masé [kg] 0,6

6. Paruosimas darbui
Aprasyti Zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
A\ DEVESIO [hshaddibiion

Techninis fenas yra sumontuotas ir paruostas naudojimui. 1ISémus i$
jpakavimo, reikia jsitikinti, kad visi elementai ir tvirtinimo detalés yra uZsukti ir
saugus.
Purkstuko antgalio montavimas
PurkStuko antgaliai papildomai jvairiy taikymy ir funkcijy. Priklausomai nuo
nustatyto panaudojimo, uzdékite antgalj ant prietaiso purks$tuko.
Negalima liesti purkstuky prietaiso naudojimo metu arba

ADEMESIO po panaudojimo. Purkstukai yra labai karsti
Rankenos reguliavimas
7. Jungimas j tinklg
Prie§ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo
jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.
Maitinimo instaliacija turéty bdti atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius
su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido
minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo
prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:
Prietaiso galia Minimalus laido Minimali B tipo

W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]

1400+2300 1,5 16

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo nebdty mazesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé
). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu bddu, kad darbo metu negrésty

perpjovimas. Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti
maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas

Pries$ prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje
Norint pradéti darbg, reikia perjungti jungiklj (pav. A, 2) j norimg greitj.
Techninis fenas turi keturiy pozicijy reguliatoriy: 0 rei$kia, kad jrengimas yra
iSjungtas; | — pirmas greitis; Il — antras greitis; Il — tre¢ias greitis. Toliau reikia
temperatiros reguliatoriaus (pav. A, 1) pagalba nustatyti norima temperatara.
Reguliatorius veikia tik I1ir Ill greityje (ziar. Techniniai duomenys.) Reguliatoriy

9
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reikia nustatyti apytiksliai priimant, kad minimumas — tai mazdaug 60°C, o
maksimumas — apie 600°C.

9. Prietaiso naudojimas

» UZdékite ant purkStuko vieng antgalj

« Nustatykite jungiklj Il arba Il pozicijoje

* Nukreipti techninio feno oro patimo antgalj j medziagos/pavirSiaus, kurj reikia

pasildyti, puse.

Darbo metu nelaikykite per ilgesnj laiko tarpg purkstuko nukreipto j vieng vieta,
pajudinkite karsto oro pistoleta, tokiu badu, kad kar$to oro srautas tolygiai Sildyty
nustatytg pavirsiy.

Seny dazy pasalinimo atveju, susildykite pavirSiy. Nedelsiant dazai sudarys
pusles. Neprileiskite prie dazy sudegimo, dél to gali bati sunkiau juos pasalinti.
Dazus paSalinkite panaudojus mente arba gremzdukg . |Silusiy dazy
mechaninio Salinimo metu Siluminj pistoletg reikia iSjungti ir padéti saugioje
vietoje, tokiu badu, kad pukstukas nebaty nukreiptas j apacia.

Sen aliejini dazy sluoksni pasalinimo metu,
ADEMESIO naugokite |!>apli4|doma;l asmeninésqapsaugos priemones,
tokias kaip apsauginiai akiniai ir dulkiy kauke.
» Bitina elgtis itin atsargiai prietaiso naudojimo metu vietose, kuriose yra
degios medziagos.
* Nesildykite tos pacios vietos per ilgesnj laiko tarpa.
* Prietaiso darbo metu negalima jo palikti be prieziiiros.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
A\ DEMESIO il

Pries kiekvieng paleidima:

« Patikrinkite maitinimo laido stovj.

« Patikrinkite ar prietaiso ventiliacijos angos néra uzdengtos. Esant batinybei
perpuskite suspaustu oru. Tikslesniam valymui panaudoti lengvai drégng
skudurélj su nedideliu $velniy valymo priemoniy priedu.

Po kiekvieno panaudojimo:

*Padékite prietaisg ant pagrindo ir palikite kol atau$ prie$ sandéliavima.
«ISimkite kistuka iS lizdo, kad iSvengti atsitiktinio jjungimo nejgalioty asmenuy.

Niekada nenaudokite tirpikliy prietaiso valymui. Tirpikliai
ADEMESIO gali pazeisti plastikinius korpuso elementus.
Sandéliavimas
Prie$ prietaiso j dézute paslépimg, jsitikinkite, ar prietaisas yra atauSes. Kai
prietaisas néra naudojamas, reikia jj laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

11. Pakei€iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produkta praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produkta), nusiysti
i servisg esantj arciausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl)
arba siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garantine
kortele. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
Pazeistg produktg reikia siysti j servisg (siuntimo i$laidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas defekty pasalinimas
Pries$ pradedant savaranki$ka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisa iS elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimas
Maitinimo laidas | Reikia jspausti  giliau
yra blogai | kiStukg | lizdg, patikrinti
prijungtas  arba | maitinimo laida.
pazeistas.

Prietaisas nejsijungia Lizde néra | Patikrinti jtampg lizde arba
jtampos. nesuveiké saugiklis
PaZeistas Pristatyti prietaisg | servisg
jungiklis.
Sudegusi Pristatyti prietaisg j servisg
Siluminé apsauga

Prietaisas nesyla. §udeges Pristatyti prietaisg j servisg
Sildytuvas

Prictaisas neputia. Sugapiintas Pristatyti prietaisg j servisg
variklis

13. Prietaiso elementai

1. ,DED7971“ techninis fenas — 1 vnt.;
2. Darbinis antgalis— 2 vnt.;

3. Mentelé — 1 vnt.;

4. Grandiklio antgalis — 3 vnt.;

5. Grandiklio rankena — 1 vnt.;

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma namy Okiams)
E Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis

rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti
kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai
panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos nuveZzti | specializuotg
surinkimo punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacija apie naudotos

jrangos surinkimo vietas teikia vietos valdZios institucijos, pvz., savo interneto
svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iS§saugoti gamtos isteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin€iy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.
UzZ netinkamg atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés
aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités |
artimiausig prekybos vieta arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos
Sajungos Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos valdzios
institucijas arba pardaveéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas

na

[Techninis fenas]

Katalogo Nr: DED7971 Partijos NUMETIS: .........cccovevveennee.
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data: ....

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: ..........cccceeeeveniinnnnns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bustine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokesc¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i$ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise¢ nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bldg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandZio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su §Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skai€iuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos &ekis, saskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandzZiai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sgrase”, esanc¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, prieZidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezitros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medzZiagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

Techninis fenas
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IV. Pretenzijos pateikimo procedira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!l Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops$diai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neisskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekées defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jasy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800
Pruszkow (toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos
procediirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1
dalies b punkta (toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanoriskai, taciau jie
batini garantijos procedarai

3. Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy
pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties
terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko
duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal raSyting asmens
duomeny tvarkymo pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas,
hosting‘o ar interneto svetainés priezidros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy
paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny saugumag ir
laikytis galiojanéiy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny
apsauga, ir negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Josy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise
iStaisyti, iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise | duomeny
perkeliamuma, teise priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Satura raditajs

. Attéli un zZiméjumi

. lerices apraksts

. lerices pielietojums

. LietoSanas ierobeZojumi

. Tehniskie dati

Sagatavo$ana darbibai

. PieslégSana tiklam

. lerices ieslégSana

. lerices lietoSana

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérsana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidésanu
15. Garantijas karte

Originalas instrukcijas tulkojum

©CONDUTAWN =

Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.
Visparigie drosibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka broSara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridindjumus, kas apziméti
ar simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

Zim. A. Temperatdras reguléSanas slédzis 2. leslégSanas slédzis 3. Balsts
novieto$anai, 4. Uzgalis

3. lerices pielietojums

Karsta gaisa pluismas generators ir paredzéts plastmasas uzsildi$anai,
sakarséSanai un formésanai, termiski sarGkoSu materialu metinasanai, krasas
un lakas kartu nonems$anai, [|Iméto vai sasaluSo savienojumu
izjauk$anai.Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bavniecibas darbos,
remonta ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bds ievéroti lietoSanas
nosacijumi un pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”. lerici nedrikst izmantot viegli uzliesmojoSu vai spradzienbistamu
materidlu sakarséSanai. lerices izstrade un uzblve neparedz generatora
izmantoSanu profesionaliem mérkiem, komerciala labuma gdSanai vai
celtniecibas vajadzibam. Karsta gaisa plismas generators ir paredzéts i zm a
ntoSanaipersonigamvajadzib am majsaimniecibas
apsaimniekoSana. Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbive,
visadas modifikacijas, apkalpo$anas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija,
tiek uzskatitas par nelikumigam un noved pie tdlitéjas garantijas tiesibu
zaudéSanas un atbilstibas deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie tdlitéjas garantijas tiestbu zaudéSanas.

Pielaujamie darba apstakli
Karsta gaisa plismas generatoru iespéjams izmantot tikai
slégtas telpas ar labu ventilacijas sistému vai arpus telpam,
izvairoties no lietus, mitruma un sala.

5. Tehniskie dati

Model DED7971
Tikla spriegums [V] 230
Tikla frekvence [HZ] 50
Nominala jauda [W] 2000
Temperatira [°C]

I. atrums 50

1. atrums 50-550
Ill. atrums 50-550
Gaisa plasma [L/min]

I. atrums 300

1. atrums 300

IIl. atrums 500
Dro8ibas klase 1
Dro$ibas [imenis 1PX0
Svars [kg] 0,6

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabut atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Karsta gaisa plismas generators ir samontéta un lietoSanai gatava ierice. Péc
iznems8anas no iepakojuma, ladzu, parliecinieties, vai visi elementi un
stiprinajumi ir pieskravéti un lietotajam drosi.

Sprauslas uzgala montaza

Sprauslu uzgali nav obligati dazadiem lietojumiem un funkcijam. Atkariba no
paredzéta lietojuma uzbidiet uzgali uz ierices sprauslas.

T Nekad nepieskarieties sprauslam iekartas lietoSanas
AUZMANIBU laika vai talt péc tas. Sprauslas ir loti karstas

Roktura lenka regulésSana

7. PieslégSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

Baro$anas sistémai ir jabat izpilditai atbilsto$i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sistémam un jaatbilst lietoSanas drosibas prasibam. Baro$anas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinataja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais B tipa drosinataja
W] Skérsgriezums minimala vertiba [A]
[mm2]
1400+2300 1,5 16

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilsto$u kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebitu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baroSanas kabela.

8. lerices ieslégSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.
Lai saktu darbu ar ierici, nepiecieSams iestatit ieslegSanas slédzi (zim. A, 2)
vélamaja gaisa padeves rezima. Karsta gaisa plismas generators ir aprikots ar
Cetru poziciju ieslégSanas slédzi: 0 pozicija nozimé izslégtu gaisa padevi, |
pozicija nozimé pirmo gaisa padeves rezimu, |l pozicija nozimé otro gaisa
padeves rezimu, lll pozicija nozimé treSo gaisa padeves rezimu, bet péc tam

iestatit temperatlras reguléSanas slédzi (zim. A, 1) vélamaja temperattras
rezima. Slédzis darbojas tikai Il un Ill gaisa padeves rezima (skat. Tehniskie
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parametri,). Temperatiiras reguléSanas slédzi iespéjams iestatit, pienemot, ka
minimala temperatdra ir 60°C, bet maksimala, aptuveni, 600°C.

9. lerices lietoSana

« Piestipriniet vienu no uzgaliem uz sprauslas (Zim. A.12/15/16).

« Parslédziet slédzi uz poziciju | vai ll

« Vérst karsta gaisa plismas generatora sprauslu materiala vai apstradajamas
virsmas virziena\

Darba laika nedrikst turét sprauslu ilglaicigi novirzitu uz vienu vietu, ierice jabat
parvietota ta, lai karsta gaisa plisma vienmérigi uzsilditu vélamo virsmu.

Ja nonemat vecas krasas, iesildiet parklajumu. P&c neilga laika krasa saks
puslit. Nelaujiet krasai sadedzinat, jo tas apgritina nonems$anu. Nonemiet krasu
ar lapstinu vai skrapi. Mehaniski nonemot karstu krasu, izslédziet svilinataju un
ievietojiet to uz stativa drosa vieta, ar sprauslu novirzitu uz augsu.

T Nonemot vecos ellas krasas parklajumus, izmantojiet
AUZMANIBU papildu individualos aizsardzibas lidzeklus, pieméram,
aizsargbrilles un masku pret putekliem.

* Esiet 1paSi piesardzigi, lietojot ierici vietas, kur atrodas viegli
uzliesmojosi materiali.

* Nesildiet to pasu vietu ilgu laiku.

* Neatstajiet ieslégto ierici bez uzraudzibas.

10. TekosSas tehniskas apkopes darbibas
- Veicot visas apkalposSanas darbibas, kontaktdaksai ir
AUZMANIBU jabat atslégtai no kontaktligzdas

Pirms katras iedarbinasanas:
« Parbaudiet baroSanas vada stavokli.
« Parbaudiet, vai ierices ventilacijas caurumi nav segti. Ja nepiecieSami, notiriet
ar saspiestu gaisu. Ripigakai tiriSanai lietojiet mazliet valgu lupatinu ar
neagresiviem tiriSanas Iidzekliem.
Péc katras lietoSanas:
« Pirms uzglabasanas novietojiet ierici uz pamatnes un |aujiet tai atdzist.
« Atslédziet kontaktdaksu, lai ierici nevarétu ieslégt nepiederigas personas.

T Nekad nelietojiet Skidinatajus ierices firiSanai.
AUZMANIBU Skidinataji var sabojat korpusa plastmasas dalas .
Glabasana

Pirms ievietojat ierici kasté, parliecinieties, vai ierice ir atdzisusi. Kad ierice nav
lietota, uzglabajiet to bérniem nepieejama vieta

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas
numuru no kopsalikuma raséjuma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradtti
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam
iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas
vistuvak dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné
www.dedra.pl), vai janosidta uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra.
Pievienojiet iericei aizpildito garantijas karti. PEc garantijas perioda remontus
veic galvenais servisa centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (sttfjuma izmaksas
sedz lietotdjs).

12. Patstaviga avariju novérsana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no baroSanas avota.

Probléma lemesls Risinajums
Baro$anas vads | Piespiediet kontaktdakSu
nav pareizi | dzilak elektribas ligzda,
pieslégts vai ir | parbaudiet baro$anas
bojats. vadu.
Elektribas ligzda | Parbaudiet spriegumu
lerici nevar ieslégt nav sprieguma. ligzda, parbaudiet, vai

drosinatajs nav bojats.
Bojats ieslédzejs. | Nododiet ierici servisam
Nodedzinata Nododiet ierici servisam
termiska
aizsardziba
lerice n ilst Sadegts silditajs Nododiet ierici servisam
lerice nepQ$ gaisu Bojats dzingjs Nododiet ierici servisam

13. lerices komplektacija

1. Karsta gaisa plismas generators DED7971 - 1 gab.
2. Darba uzgalis - 2 gab.

3. Spaktellapstina - 1 gab.

4. Sabera uzgalis - 3 gab.

5. Sabera rokturis - 1 gab.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(attiecas uz majsaimniecibam)
ﬁSimbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja

dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas

iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties
atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat
tas specializéta savakSanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas.
Informaciju par lietotu iekartu savakSanas punktu atrasanas vietu sniedz
vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso$o potenciali bistamo vielu, maisTjumu un sastavdalu dél.

Par nepareizu atkritumu apglaba$anu draud sodi saskana ar attiecigajiem
viet&jiem noteikumiem.

Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskdam vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.

apglabagana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
uz

[Karsta gaisa pliismas generators]

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........cccccovvvieninnnnnn,
Lietotaja apliecinajums:
Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéroSanas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

|. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieSkir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildiSanu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai I[dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita Garantijas
talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi
1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas

Karsta gaisa plismas
generators

Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas jom3;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lldzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoSanas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.
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IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazino$anas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var art sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas m3j pa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotdja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rlpigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas

(ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu

apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK 13. panta 1.

un 2. punktu, informé&jam jas, ka.

1. Jdsu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o.0.,
ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (talak:
“Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana
ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6.
panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama
garantijas procediras veikSanai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolukos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka Iidz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku Iigumu par personas datu apstrades uzticé$anu,
cita starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus,
hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus.
Parzina piegadatajiem ir pienakums nodro$inat datu droSibu un ievérot
piemérojamo likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu,
un vini nedrikst izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis
tiem, kas noteikti lguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profilé$anas veida, un tie
netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést,
ierobezot apstradi, tiesibas parsutit datus, tiesibas iesniegt iebildumus,
jebkura bridr.

7. Visos jautdjumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jumsirtiesibas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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Az eredeti utasitas forditasa

A megfelel6ségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhaté.

Az dltalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltak az
utasitdsokhoz. Az altalanos biztonsagi feltételeket kiloén utmutatasként
csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbélummal jelolt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
[y  utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartdsa aramutést, tlzet vagy sulyos sérulést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi
hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

A. dbra: 1.HS6mérséklet valaszté gomb 2. Kikapcsolé 3. Talp4. Széréfej

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

A hélégfuvé mianyagok melegitésére, hevitésére és olvasztasara, hoére
zsugorédd anyagok Osszeolvasztasara, festékek és festékbevonatok
felmelegitésére és eltavolitasara, 6sszeégett, vagy 0sszefagyott szétbonthatd
kotések, valamint egyéb

Megengedett a berendezés hasznalata felUjitasi-épitési munkakhoz,
javitbmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati atmutatoban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka kérlilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készllék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté.

A hdélégfuvet nem szabad égheté vagy robband anyagokat melegitésére
hasznalni. A berendezés szerkezete és felépitése alapjan nem hasznalhato
professziondlis / Uzleti célokra, valamint épitéipari munkakra. A hélégfuvo
barkacsok szamara, otthoni felhasznalasra rendeltetett. A mechanikai és
elektromos szerkezetek jogosulatian megvaltoztatdsa, minden olyan
modositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaléi kézikényv nem
irja le, jogellenesnek mindsul, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a
megfeleléségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitasnak nem megfelelé hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
A berendezés kizaroélagosan jol miikddé szell6ztetéssel
rendelkez6, zart térben, vagy helyiségen kivll hasznalhato -
keriilie a munkat az esében. Ovja az esétdl, nedvességtsl és

fagytél

5. Miszaki adatok
Model DED7971
Halozati fesziiltség [V] 230
Halézati frekvencia [Hz] 50
Névleges teljesitmény [W] 2000
Hémérséklet, [°C]
I. fokozat 50
II. fokozat 50-550
1. fokozat 50-550
Légaram  [L/min]
I. fokozat 300
II. fokozat 300
IIl. fokozat 500
Védelmi osztaly Il
Védettség IPX0
Témeg [kg] 0,6

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
AFlGYELEM van huzva a konnektorbol.

A hdélégfuvo 6ssze van szerelve és hasznalatra készen all. A dobozbdl vald

kivétele utan ellendrizze, hogy valamennyi elem és rogzités megfeleléen
régzitésre kerllt és biztonsagos.

A favékavég felszerelése

A favokavégek kilonféle felhasznalasokhoz és funkcidkhoz valaszthatok. A

tervezett felhasznalastol fliggéen, csusztassa a véget a készulék favokajara-

AF|GYELEM Soha ne érintse meg a fuvokakat a gép hasznalata
kdzben vagy kozvetleniil utana. A fuvékak nagyon forrék

A markolat szogének bealltasa

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.

Az aramellaté berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapveté
koévetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie
a  hasznalatbiztonsag kévetelményeinek. A tapkabel minimalis
keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névlieges értéke az eszkdz
teljesitményétél fliggbéen az alabbi tablazatban talalhato:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis B tipusu
teljesitménye atméré méret biztositék
[mm2] [A]
1400+2300 1,5 16

A telepitést szakképzett villanyszerel&nek kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a szikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt
ugy, hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbitd
kabeleket. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel mlszaki allapotat. Ne huzza ki
a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A készillék ilizembe helyezése el6tt feltétlenil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

A munka elkezdéséhez kapcsolja a kapcsolét (A.1. abra) a kivant fokozatba.
A hélégfuvd négyallasu kapcsoléval rendelkezik, O a készilék kikapcsolva, | -
elsé fokozat, Il - masodik fokozat, Il - harmadik fokozat, majd allitsa a
6mérséklet szabalyozégombot (A.1. dbra) a kivant allasba. A szabalyozégomb
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csak a Il és Ill fokozatban miikédik (lasd a Miszaki adatokat,.) Allitsa be a
szabalyozégombot a tapasztalata alapjan feltéve, hogy a minimum kérilbelil
60°C, a maximum kortlbelil 600°C.

9. A késziilék hasznalata

* Helyezze fel az egyik véget a fuvokara

« Allitsa a kapcsolét I. vagy Il allasba.

« Slranyitsa a hélégfuvo fuvokajat a felmelegitést igénylé anyagra/feliletre.
Mikddés kdzben ne tartsa hosszu ideig egy helyre iranyitva a favokat,
mozgassa a holégfuvét ugy, hogy a forré levegé aramlasa egyenletesen
melegitse fel a kivant fellletet.

A régi festékek eltavolitasa esetén melegitse fel a bevonatot. Rovid idé mulva a
festék holyagosodni kezd. Ne hagyja, hogy a festék megégjen, mert ez
megneheziti annak eltavolitasat. Tavolitsa el a festéket egy spaklival vagy
kaparoval. A forr6 festék mechanikus eltavolitasakor kapcsolja ki a hélégfuvot,
és helyezze biztonsagos helyre az allvanyra ugy, hogy a fuvoka felfelé nézzen.

A régi olajfestékek eltavolitasakor hasznaljon tovabbi
AFlGYELEM egyéni védéeszkozoket, példaul biztonsagi szemiiveget
és porvédé maszkot.
* Legyen kiilondsen o6vatos, ha a késziiléket olyan helyeken hasznalja,
ahol gyulékony anyagok talalhatok..
* Ne melegitse ugyanazt a helye hosszu idén keresztiil.
Ne hagyja a bekapcsolt késziiléket feliigyelet nélkiil.

10. Folyamatos karbantartas
AF|GYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
van hizva a konnektorbal.

Minden lizembehelyezés el6tt:

«Ellenérizze a tapkabel allapotat.

Ellendrizze hogy a készllék szell6zényilasai nincsenek-e eltakarva. Sziikség
esetén fujja at sdritett levegével. Az alaposabb tisztitashoz hasznalhat nem
agressziv tisztitoszerrel enyhén megnedvesitett tériéruhat.

Minden hasznalat utan:

*Tarolas elétt helyezze a készuléket az allvanyra, és hagyja kihdini.

Huzza ki a csatlakozét az aljzatbdl, hogy elkerillje a véletlenszer(i bekapcsolast
jogosulatlan személyek altal.

Soha ne haszndljon oldoszereket a késziilék
AFlGYELEM tisztitasahoz. Az oldoészerek karosithatjak a haz
miianyag részeit.
Tarolas
A készllék dobozba helyezése el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a késztilék kihdilt-
e. Ha a készilék nincs hasznalatban, akkor tarolja, gyermekek elél elzart
helyen.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A pétalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetéségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan taldlhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitdsokat a jotallasi kartyaban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjuk, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladd kételes elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a
legkdzelebbi lakdhelyre (weboldalak listdja a www.dedra.pl cimen), vagy kiildje
el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjlk, csatolja a kitdltétt garancialis
kartyat. A jotallasi id6 utan a javitast a kozponti szolgalat végzi. A sérilt terméket
a szervizhez kell kildeni (a szallitasi koltségeket a felhasznalé fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az Onjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas
A tapkabel | Nyomja a csatlakozét
rosszul van | mélyebbre, ellenérizze a
csatlakoztatva tapkabelt.
vagy sérllt.
Az aljzatban | Ellendrizze a fesziltséget

A készillek nem kaposol nincs fesziiltség. az aljzatban, vagy hogy

be nem oldott-¢ le a biztositék
Sérilt kapcsolo. Adja at a szerviznek a
készlléket
Kiégett Adja at a szerviznek a
hévédelem késziiléket
A készilék nem fit Kiégett flitéelem qua" ejt a szerviznek a
késziiléket
R - Sérdlt motor Adja at a szerviznek a
A késziilék nem fuj P
késziléket

13. A késziilék kompletizalasa

1. DED7970 Hélégfavo - 1 db;
2. Munkavégzé fej - 2 db;

3. Glettvas - 1 db;

4. Kaparo penge fej - 3 db;

5. Kapar6 penge nyél - 1 db

14. Informacié a felhasznaldéknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(a haztartasokat érinti)
E A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltiintetett szimbdlum azt

jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ha az

alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy hasznositani kell, a
helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott gydjtéhelyre, ahol
ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt berendezések gydijtéhelyeirél a helyi
hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.

A berendezés megfelel6 artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megdérzését és az egészségre és kdrnyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerlilését, amelyek a késziilékben 1évd veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevdk esetleges jelenlétébdl adédnak.

A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi el6irasok szerint blintetés
veszélyével jar.

Az uniés orszagok felhasznaléi: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjik, forduljon a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Union kivuli orszagokban torténé artalmatlanitas: Ez a szimbolum
csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni,
kérjuk, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes
artalmatlanitasi modszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
[Hélégfavo]
Katalogusszam: DED7971 Gyartasi tétel szama: ...........cccvvvnnne
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elad6 pecsétje

Datum és az eladd alairasa: ..........cocceeeeveeeienns

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabdl
eredd kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal¢ alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsoé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt
a Kezes forgalmazasabol szarmazoé Termékre.

3. A garancidabdl ered6 felelésség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak moddja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl figg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a
szerzédéstol torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrél szol6 torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél flggetlenil, a hibas Termék
értékének osszegére korlatozodik.

1. Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancialis védelem idétartama

24 honap, a Termék vasarlasanak
Hélégfavo napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korulményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatéban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhaszndlé betartja a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kdztarsasag és az EU terlletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatarozott,
kilonésen a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozo
feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztitd és
karbantarto szereket alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 moédon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalé 6nalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;
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d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatdnak nem megfelel6 Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrél szolé térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznald altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kdzétt a
Kezelési utmutatobdl eredé miveleteket a Felhasznal6 sajat hataskorébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamaciés eljaras

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
elétt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 moédon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrdl szold torvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon beliil
a reklamaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznald egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalo altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon belll keril sor.
9. A terméket reklamaciora kuldése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkuldeni).
10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerlil azzal az id6ével, mely alatt a
Felhasznal6é a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznald
eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredd jogait.

Atermészetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd

védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv

hatalyon kivil helyezésérél szol6, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével
6sszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az lrlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhelylt DEDRA-EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancidlis eljaras
lefolytatasa céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a
tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
osszhangban Az adatszolgdltatds ©nkéntes, de a garancidlis eljaras
lefolytatasahoz szikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
id6étartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozo
irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tébbek koz6tt
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nydjtanak. Az Adatkezel6 beszallitoi
kotelesek gondoskodni az adatbiztonsagrél és megfelelni a személyes
adatok védelmére vonatkozo hatalyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és
nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel
kotott szerz6désben meghatarozott céloktdl eltéré célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi
szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez,
valamint annak helyesbitéshez, térléshez, az adatkezelés korlatozasahoz,
az adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel§ altali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a
kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benydjtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal;
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15. Talon de garantie

Traducerea instructiunii originale

O©CONOOUHAWN =

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z o.0.
Conditii generale de sigurantd au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu

O simbolul si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta
mentionate mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni
grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului
Fig. A. Buton de selectare a temperaturii 2. Comutator 3. Stativ, 4. Duza,

3. Destinatia dispozitivului

Suflanta cu aer cald a fost conceputa pentru ncalzirea, lipirea si topirea
materialelor plastice, incalzirea tuburilor izolante termocontractante, incélzirea
si indepartarea vopselelor si a altor produse peliculogene, pentru incalzirea
conductelor inghetate cat si pentru alte aplicatii unde este necesar un jet de aer
fierbinte.

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructji, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de
lucru permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de
lucru”, prezentate mai jos. Pistolul cu aer cald nu poate fi folosit pentru incalzirea
materialelor inflamabile sau explozive. In proiectarea si constructia sculei
electrice, nu s-a prevazut utilizarea acesteia pentru scopuri profesionale,
comerciale sau pe santiere de constructii. Suflanta cu aer cald este conceputa
pentru uz casnic utilizatorilor individuali.

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie,
iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Masina poate fi utilizatd numai Tn spatii inchise unde este
asiguratd o ventilatie adecvata sau n aer liber — nu lucrati
cu scula electrica in ploaie. Protejati scula impotriva ploii,
umezeli si inghetului.

5. Date tehnice

Model DED7971
Tensiunea retelei [V] 230
Frecventa retelei [HZ] 50
Puterea nominala [W] 2000
Temperatura [°C]

I nivel 50

Il nivel 50-550
Il nivel 50-550
Flux de aer [L/min]

I nivel 300

Il nivel 300

11l nivel 500
Clasa de protectie 1l

Grad de protectie IPX0
Greutate [kg] 0,6

6. Pregatirea pentru lucru

Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
AATENTIE priza de curent.

Pistolul cu aer cald este montat in fabrica, gata de utilizare. Dupa scoaterea
din ambalaj, asigurati-va ca toate componentele sunt bine stranse si pot fi
folosite n siguranta.

Montarea capetelor duzei R
Capetele duzei sunt optionale pentru diverse utilizari si functii. In functie de
utilizarea prevazuta, ampalasati capatul pe duza dispozitivului.
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Nu atingeti niciodata duzele in timpul sau imediat dupa
AATENTIE utilizarea dispozitivului. Duzele sunt foarte fierbinte
Reglarea unghiului manerului

7. Conectare la retea

Inainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-va ca tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizérii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile
nominale ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt
specificate in tabelul de mai jos:
Puterea masinii Sectiunea minima Valoarea minima a
W] a cablului [mm2] sigurantei tip B [A]
1400+2300 15 16
Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand
folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica
decat cea ceruta (vezi tabelul). In timpul lucrului cablul electric trebuie astfel
pozitionat, incat sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

Inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru

lucru”.

Pentru a porni scula, actionati intrerupatorul (fig A, 2.) la viteza dorita. Pitolulu
cu aer este echipat cu un intrerupator cu patru pozitii, 0 inseamna ca masina
este oprita, | - prima treapta de viteza, Il - treapta a doua, Ill — treapta a treia, iar
apoi setati selectorul de temperatura (fig. A, 1) la temperatura dorita. Selectorul
de temperatura functioneaza numai in treapta Il si Ill de vitezd (vezi Date
tehnice). Setati experimental temperatura, acceptand ca valoarea minima este
de aproximativ 60 °C, iar cea maxima este de aproximativ 600 °C.

9. Utilizarea dispozitivului

* Atasati pe duza una din capete

« Setati comutatorul in pozitia Il sau IlI, dispozitivul in timpul functionarii va atinge
temperatura maxima pentru domeniul de functionare dat.

«Directiona ti duza pistol ulispre materialul/suprafata pe care doriti sa o incalziti
Céand indepartati vopsele vechi, incalziti stratul. Dupa scurt timp, vopseaua va
ncepe sa formeze bule. Nu Iasati vopseaua sa arda, deoarece acest lucru va
ingreuna indepartarea. Tndepértat,i vopseaua cu o spatuld sau o razuitoare.
Cand indepartati mecanic vopseaua fierbinte, opriti pistolul termic si puneti-I intr-
un loc sigur pe suport, cu duza indreptata in sus.

Cand indepartati straturile vechi de vopsea de ulei,
AATENTIE utilizati echipamente suplimentare de protectie
personala cum ar fi ochelari de protectie si masca anti- praf.
* Aveti grija deosebita cand folositi dispozitivul in zone cu materiale
inflamabile.
* Nu incalziti acelasi loc timp indelungat.
* Nu lasati dispozitivul pornit nesupravegheat.

10. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

nainte de fiecare pornire:

« Verificati starea cablului de alimentare.

« Verificati daca orificiile de ventilatie ale dispozitivului nu sunt blocate. Daca
este necesar, suflati cu aer comprimat. Pentru o curdtare mai aprofundata,
utilizati o carpa usor umeda, eventual cu adaos de agenti de curatare neagresivi.
Dupa fiecare utilizare:

Asezati dispozitivul pe suport si lasati-l sa se rédceasca inainte de depozitare.
Scoateti stecherul din priza pentru a evita pornirea accidentald de catre terti.

Nu folositi niciodata solventi pentru a curata
AATENTIE dispozitivul. Solventii pot deteriora partile din plastic
ale carcasei.
Depozitare
Asigurati-va ca dispozitivul s-a racit inainte de al pune in cutie. Cand dispozitivul
nu este utilizat, depozitati-l intr-un loc care nu este la indeméana

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate
n talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie
la locul de achizitie (vanzatorul este obligat s& accepte produsul reclamat),
trimiteti-l la centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista
centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-| la service-
ul central Dedra Exim. Va rugam amabil sa anexati talonul de garantie
completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul
central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de
expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor

A

fnainte de a trece la eliminarea individualda a
ATENTIE defectiunilor, deconectati dispozitivul de alimentare.

Problems Cauza Rezolvare
Cablul de Impingeti fisa mai departe
alimentare nu n priza, verificati cablul de
este conectat alimentare.
corect sau este
deteriorat.
Dispozitivul nu porneste Nu e_xisté ] Verificati tensiqnea la priza
; tensiune in prizé. | sau daca siguranta a
actionat
Comutatorul Trimiteti  dispozitivul la
deteriorat. service
Protectie termica | Trimiteti  dispozitivul la
arsa service
Dispozitivul nu  se | Incalzitorul ars Trimiteti  dispozitivul la
incalzeste service
. - « Motor deteriorat Trimiteti  dispozitivul la
Dispozitivul nu sufla L
service

13. Set de completare a dispozitivului

1. Suflanta cu aer DED7971 - 1 buc.;
2. Duza de lucru - 2 buc.;

3. Spaclu - 1buc.;

4. Cap racleta - 3 buc.;

5. Maner racleta - 1 buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(priveste gospodariile)

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste
indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu
trebuie eliminate fmpreun& cu deseurile menajere. In cazul in care
trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le
duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit.
Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a
echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.

Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.

Eliminarea incorectda a deseurilor riscd sanctiuni n conformitate cu
reglementarile locale relevante.

Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie s& va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplicd numai in
tarile din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs,
va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda
corecta de eliminare.

Certificat de garantie
pentru

[Suflanta cu aer cald]
Nr. de katalog: DED7971 Numar de lot: ..........coccevirnnns
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG
140/2021, cu modificdrile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii
originale de cumpdrare. Perioada de reparatie nu poate depasi 15 zile
calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionalda pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.
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3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitata maxim pana la valoarea
Produsului defect.

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise Tn manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd c& Produsul nu functioneazi corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizatj imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteazd nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

Suflanta cu aer cald

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)

2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind

protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter

personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei

95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii
de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din
regulamentul general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”).
Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii
de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare
a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie
de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai
mult decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvéaluite numai entitatilor care prelucreaza
date pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a
prelucrarii datelor cu caracter personal care oferd, printre altele, service
tehnic, hosting sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii
Administratorului sunt obligati s& asigure securitatea datelor si s&
indeplineasca cerintele legii aplicabile referitoare la protectia datelor cu
caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter personal incredintate
n alte scopuri decét cele specificate in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune
n orice moment.

7. Intoate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa
de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru
protectia datelor cu caracter personal;

Kazalo

Fotografije in risbe

Opis naprave

Namen naprave

Omejitev uporabe

Tehni¢ni podatki

Priprava na delo

Povezava z omrezjem

Vklop naprave

Uporaba naprave

10. Tekoce vzdrzevanje

11. Rezervni deli in dodatki

12. Samostojno odpravljanje tezav
13. Dokoné&anje naprave

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektri¢ne in elektronske
opreme

15. Garancijska kartica

Prevod izvirnih navodil

©CoNoa,rwWNE

Izjava o skladnosti je na voljo pri podjetju Dedra Exim Sp. z o0.0.
Splosni varnostni predpisi so vklju€eni v posebni knjizici.

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznacena s
simbolom, in vsa navodila. Neupostevanje naslednjih
opozoril in varnostnih navodil lahko povzro€i elektriéni udar, pozar ali
hude telesne poSkodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
2. Opis naprave

Slika A. 1. Gumb za izbiro temperature 2. Stikalo za vklop/izklop 3. Noga . 4.
Soba,

3. Namen naprave

Gorilnik se uporablja za segrevanje, segrevanje in taljenje plastike, varjenje
toplotno kréljivih materialov, segrevanje in odstranjevanje barv in premazov,
segrevanje zapecenih ali zamrznjenih spojev ter za druga dela, pri katerih je
potreben tok vroega zraka.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila, pri ljubiteljskih delih ob hkratnem upostevanju pogojev
uporabe in dovoljenih delovnih pogojev, dolo¢enih v navodilih za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodaj navedenimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja”.

Zasnova in izdelava naprave ne omogogata njene uporabe v
poklicne/komercialne namene ali za delo v gradbenistvu. Svetilka je namenjena
za uporabo v okviru programa "naredi sam" in "naredi sam".

A POZOR Naprave ne smete uporabljati za segrevanje vnetljivih
ali eksplozivnih snovi.

Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne strukture, kakrsne koli

spremembe, vzdrZzevalne dejavnosti, ki niso opisane v navodilih za uporabo,

bodo obravnavane kot nezakonite in bodo povzroéile takojSnjo izgubo

garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.

Uporaba, ki ni predvidena ali ni v skladu z navodili za uporabo, ima za posledico
takojsnjo izgubo garancijskih pravic.

Dovoljeni delovni pogoji
Napravo lahko uporabljate samo v
zaprti prostori z delujo¢im
prezracevanje ali na prostem - izogibajte se delu v
dez. Zascitite ga pred dezjem, vlago in zmrzaljo.
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5. Tehniéni podatki

Model DED7971
Napajalna napetost [V] 230
Omrezna frekvenca [Hz] 50
Nazivna mo¢ [W] 2000
Stopnja zascite IPX0
Zascitni razred I

Teza enote [kg]. 0,6
Temperatura vroega zraka

1. prestava [°C] 50

2. prestava [°C] 50-550
3. prestava [°C] 50-550
Pretok zraka

1. prestava [I/min] 300

2. prestava [I/min] 300

3. prestava [I/min] 500

6. priprava na delo
Vse pripravljalne postopke izvajajte, ko je naprava
A POZOR izklju¢ena iz elektricnega omrezja.

Naprava za soncenje je sestavljena in pripravljena za uporabo. Ko ga vzamete
iz Skatle, se prepriajte, da so vsi sestavni deli in pritrdilni elementi dobro
zategnjeni in pritrjeni.

Namestitev konice Sobe

Konice Sob so izbirne za razlicne nacine uporabe in funkcije. Glede na
predvideno uporabo potisnite konico na $obo naprave.

A POZOR Nikoli se ne (jotikajte Sob med uporabo naprave ali
takoj po njej. Sobe so zelo vro¢e
7. Povezava z omrezjem

Preden enoto prikljuite na vir napajanja, se prepri¢ajte, da napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.
Napajalna napeljava mora biti izvedena v skladu z bistvenimi zahtevami za
elektricne instalacije in mora izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo.
Parametri najmanjSega preseka napajalnega kabla in nazivna vrednost
varovalke, ki so odvisni od moci naprave, so navedeni v spodnji preglednici:
Najmanjsi pre¢ni
prerez vodnika
[mm?]
1400+2300 15 16
Namestitev naj opravi usposobljen elektri€ar. Pri uporabi podaljSevalnih kablov
poskrbite, da presek vodnika ni manjsi od zahtevanega (glejte preglednico).
Elektri¢ni kabel polozite tako, da med delovanjem ni izpostavljen urezninam. Ne
uporabljajte poSkodovanih podaljskov. Obcasno preverite stanje napajalnega
kabla. Ne vleci za napajalni kabel.

8. VKklop naprave
Pred vklopom naprave je treba upostevati ukrepe,
A POZOR opisane v poglavju "Priprava na delovanje".

Za zacetek dela obrnite stikalo (slika A, 2) v Zeleno prestavo. Opeklinska
posoda je opremljena s Stiristopenjskim stikalom, 0 pomeni, da je naprava
izklopljena, | - prva prestava, Il - druga prestava, lll - tretja prestava, nato
nastavite gumb za nastavitev temperature (slika A, 1) na Zzeleno temperaturo.
Rocica deluje le v 2. in 3. prestavi (glejte tehni¢ne podatke) . Z eksperimentom
nastavite gumb, pri éemer predpostavljajte, da je najmanjSa temperatura
priblizno 60 °C, najvecja pa priblizno 600 °C.

9. Uporaba naprave

« Namestite Sobo, eno od konic.

o Prestavite stikalo v polozaj Il ali Il in nastavite gumb v Zeleni polozaj.

« Sobo toplotne pistole usmerite proti materialu/povrsini, ki jo Zelite segreti.
Med delom ne drzite Sobe dolgo ¢asa usmerjene v eno mesto; orodje za vro¢
zrak premikate tako, da tok vrocega zraka enakomerno segreva Zeleno
povrsino.

Pri odstranjevanju barv in premazov: Toplotno piStolo nastavite na ustrezno
temperaturo. Premaz segrejte z gorilnikom in ga odstranite z lopatico ali
strgalom. Po kon¢anem delu napravo izklopite in jo postavite na varno mesto na
stojalu, tako da je Soba obrnjena navzgor.

Pri odstranjevanju starih premazov oljnih barv nosite
A POZOR dodatno osebno zascéitno opremo, kot so zascitna

ocala in maska proti prahu.

Najmanj$a varovalka

Mo¢ naprave [W] tipa B [A]

-Pri uporabi naprave na obmogjih, kjer so prisotni gorljivi materiali, bodite Se
posebej previdni.

- Ne segrevajte istega mesta dlje ¢asa.

- Naprave ne pus$cajte vklopljene brez nadzora

10. TekoCe vzdrzevanje
Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota izkljucena
A POZOR iz elektricnega omrezja.

Pred vsakim zagonom:

- Preverite stanje napajalnega kabla;

- Preverite, ali so zraéniki motorja odprti. Po potrebi ga izpihajte s stisnjenim
zrakom in ocistite s krpo, rahlo navlazeno z vodo. Za temeljitejSe CiSCenje
uporabite rahlo vlazno krpo z morebitnim dodatkom neagresivnih Gistilnih
sredstev.

Po vsaki uporabi:

-Postavite napravo na podstavek in po¢akajte, da se pred shranjevanjem
ohladi.

-Odklopite vti€¢ iz vtiénice, da prepre€ite nenameren vklop s strani

nepooblas¢enih oseb.

Za c¢iScenje naprave nikoli ne uporabljajte topil. Topila
A POZOR lahko poskodujejo plasti¢ne dele ohisja.
Shranjevanje

Preden napravo shranite v $katlo, se prepricajte, da se je ohladila. Ko naprave
ne uporabljate, jo shranite na mestu, ki ni dostopno otrokom.

11. Rezervni deli in dodatki

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Dedra Exim Service.
Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro€nika.

Pri narocanju rezervnih delov navedite Stevilko serije na ploscici in Stevilko dela
iz montazZne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pravili, navedenimi v
garancijskem listu. Okvarjeni izdelek poSljite v popravilo na mesto nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), poSljite ga v osrednji servisni
center druzbe Dedra Exim ali ga posljite v servisni center, ki je najblizje vaSemu
kraju bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). PrilozZite izpolnjen
garancijski list. Po poteku garancijskega roka popravila opravi centralna sluzba.
Okvarjeni izdelek je treba poslati servisnemu centru (stroSke poSiljanja krije
uporabnik).

12. samostojno odpravljanje tezav
Preden poskusate sami odpraviti napake, enoto
A POZOR izkljuc€ite iz elektricnega omrezja.

Problem Vzrok Resitev
Naprava se ne | Napajalni kabel Vti€ potisnite globlje v vti€nico in
vklopi je napa¢no preverite napajalni kabel.
prikljucen ali
poskodovan.
V vti€nici ni Preverite napetost v vti¢nici, ali je
napetosti. varovalka izklopljena.
Okvarjeno Napravo dajte servisirati
stikalo.
Naprava se ne | Neuspe$na Napravo dajte servisirati
segreva toplotna zasgita
OzZgan grelnik Napravo dajte servisirati

13. Dokonéanje naprave

Zakljuéek DED7971:

Tanner DED7971, 2. delovna konica - 2 kosa.

Zakljuéek DED7972:

Toplotna piStola DED7972, 2 . Nasvet za pripravo Zara - 1 kos.

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in elektronske opreme

(zadeva gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznacuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavredi,
ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano zbirno
mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplaéno. Informacije o lokacijah zbirnih mest za
rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.

S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.

Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.

Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo,
se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil
dodatne informacije.

Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .

[Tinder].
Kataloska $tevilka: DED7971 Stevilka Sefije: .........ccccccovuene.
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: .........

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen
sem s pogoji tega jamstva, kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in kraj Podpis uporabnika
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I. Odgovornost za izdelek

Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodi$¢e za glavno mesto
VarSavo v VarSavi, XIV gospodarski oddelek nacionalnega sodnega registra,
NIP 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. pod pogoji, navedenimi v tem garancijskem listu, dajalec garancije zagotavlja
garancijo za izdelek, ki izvira iz distribucije dajalca garancije.

(3) Jamstvena odgovornost zajema samo napake, ki so nastale zaradi razlogov,
ki so bili prisotni v izdelku v ¢asu, ko je bil izro€en uporabniku.

(4) V okviru garancije ima uporabnik pravico do brezplaénega popravila izdelka,
Ce se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila izdelka (nacin
popravila) je v pristojnosti izdajatelja garancije. Ce garant ugotovi, da popravilo
ni mogoce, si pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali
celotnega izdelka z brezhibnim, zniZanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.
V zvezi z uporabnikom, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika je odgovornost garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije
in/ali je povezana z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov,
omejena na najveé vrednost izdelka z napako.

Il. Jamstveno obdobje
Sestavni deli izdelka

Trajanje jamstvenega zavarovanja
24 mesecev od datuma nakupa
Tanner izdelka, kot je navedeno na tej
garancijski kartici.

Ill. Pogoji za uveljavljanje jamstva

Uporabnik mora predlozZiti izpolnjen garancijski list izdelka in dokazati okolis¢ine
nakupa izdelka, npr. s predlozZitvijo ra¢una, raéuna itd. Zaradi ucinkovite
obravnave pritozb je priporocljivo, da uporabnik skupaj z izdelkom predloZi vse
elemente, opredeliene v poglavju "Kompletiranje naprave", ki je vklju¢eno v
uporabniski prirocnik.

2. Uporabnik mora upostevati priporocila iz navodil za uporabo in garancijskega
lista.

Garancija velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev, doloéenih v uporabni§kem priroéniku,
zlasti glede pravilnega delovanja, vzdrzevanja in ¢iS€enja;

b. Ce uporabnik uporablja sredstva za &ig&enje ali vzdrzevanie, ki niso v skladu
z navodili za uporabo;

c. neustrezno skladiS€enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblas¢ene spremembe in/ali modifikacije izdelka, ki niso
bile dogovorjene z dajalcem jamstva;

e. Uporabnikova uporaba potroSnega materiala v izdelku, ki ni v skladu z
navodili za uporabo.

Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali po$kodoval serijske S$tevilke, oznake
datuma in merilne tablice;

- ¢e je uporabnik poSkodoval pecate ali ¢e so na njih vidni znaki poseganja.
Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz uporabniskega priro¢nika, opraviti sam in na
lastne stroSke.

IV. Postopek za pritozbe

(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se pred vloZitvijo zahtevka
prepri¢ajte, da so bili pravilno izvedeni vsi postopki, navedeni zlasti v
uporabniskem priro€niku.

Priporo€amo, da pritoZbo vlozZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko opazite
napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu zakona z dne 23. aprila
1964. civilnega zakonika, izgubi pravice iz te garancije, e pritozbe ne vlozi v 7
dneh.

(3) Pritozba se lahko med drugim vloZzi na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

(4) Uporabnik lahko vlozZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("obrazec za garancijski zahtevek").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drZzave so na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. Ce v dologeni drzavi ni garancijskega servisa, je
priporogljivo, da garancijske zahtevke poSljete na naslednji naslov: Dedra Exim
Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Poljska).

(6) Zaradi varnosti uporabnika je prepovedano uporabljati izdelek z napako.
Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

(8) Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, $teto od datuma
dobave izdelka, ki ga je uporabnik reklamiral.

9. Preden izdelek z napako oddate v reklamacijo, ga je priporocljivo o€istiti.
Reklamacijski izdelek je priporogljivo skrbno za$¢ititi pred poskodbami med
prevozom (reklamacijski izdelek je priporo€ljivo dostaviti v originalni embalazi).
(10) Garancijski rok se podalj$a za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka v garanciji.

Garancija ne izkljuuje, omejuje ali zadrzi pravic uporabnika iz zakonskega
jamstva za napake na prodanem blagu.

PRAVICE POTROSNIKOV Garancijski izdajatelj zagotavlja pravilno in
brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki se zaéne z dostavo blaga
potrosniku. Ce se ugotovi, da blago ni v skladu z opisom izdelka ali oglasom,
ima potrodnik pravico do: (1) Zahtevati brezpladno popravilo napak. (2) Ce
napake niso odpravljene v 30 dneh od prejema zahtevka s strani proizvajalca
ali pooblas¢enega servisnega centra, zahteva brezplaéno zamenjavo z novim
blagom, ki je brez napak. (3) 30-dnevni rok se lahko v utemeljenih primerih
(narava blaga, zahtevnost popravila) podaljSa za najve¢ 15 dni. Proizvajalec
mora potro$nika pred iztekom 30 dni obvestiti o razlogih in trajanju podalj$anja.
(4) Ce blago ni popravljeno ali zamenjano v roku (30 ali 45 dni), lahko potro$nik
zahteva povracilo celotne nakupne cene ali sorazmerno zniZzanje cene (vrednost
znizanja ustreza zniZzanju vrednosti blaga). (5) Ne glede na zgoraj navedeno
lahko potro$nik, e neskladnost nastopi v manj kot 30 dneh od dostave, takoj

zahteva vracilo placanega zneska. (6) Zamenjano blago ali njegov pomemben
del prejme novo garancijsko kartico. (7) Stroski materiala, delov, dela, prevoza
in transporta, povezani z odpravo napake/zamenjavo, bremenijo proizvajalca.
(8) Za cas trajanja popravila lahko proizvajalec/servisni center potrosniku
brezplaéno zagotovi podoben nadomestni izdelek. Ce tega ne stori, ima
potro$nik pravico do od$kodnine za nezmoznost uporabe izdelka. (9) Potro$nik
mora pisno (po posti, e-posti ali osebno) obvestiti garanta proizvajalca ali
pooblasceni servisni center, priloZiti dokazilo o veljavnosti garancije in takoj dati
blago, ki je predmet reklamacije, na voljo za pregled. (10) Garancija ne
izklju€uje ali omejuje pravic potrosnika iz obvezne garancije za skladnost
blaga s pogodbo do prodajalca. Potro$nik ima pravico do brezplacnega
uveljavljanja garancijskih zahtevkov.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta

in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih

podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive
95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obves¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z
0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow,
Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena Splo$ne uredbe
o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je
prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. Va$e podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega
postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe
pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega
zastaranja.

4. VaSe podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v
obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni€nega
servisa, storitve gostovanja ter vzdrzevanja spletnega mesta, IT storitve,
izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni
zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujocih
predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo
uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki niso dolo¢eni v
pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov
na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. 'V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporocilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloziti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za
varstvo osebnih podatkov;

CbabpxaHue

CHUMKU 1 YepTexu
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MoaroToBska 3a pabota

. Bpb3ka c mpexaTta

BkntoyBaHe Ha yCTPONCTBOTO

. Mi3non3BaHe Ha yCTpPOMCTBOTO

10. Tekywa noaapwxKa

11. Pe3epBHu YacTu 1 NpUHaANEXHOCTH
12. Oedektn, oTCTpaHeHW CaMOCTOATENTHO
13. 3aBbpLiBaHe Ha obopyaBaHeTo

14. IHdopmMaums 3a noTpebuTtennTe OTHOCHO N3XBBLPIISIHETO HA
eneKTpUYeCKo 1 eneKkTpoHHo obopyaBaHe
15. MapaHumoHHa KapTa

MpeBoA Ha OpUrMHaNHUTE UHCTPYKLUN

©CONOUAWNPE

[eknapauusaTa 3a cboTBETCTBME MOXe [a Gble HamepeHa B oduca Ha Dedra
Exim Ltd.

O6wute npaBuna 3a 6GesonacHOCT ca BKMIOYEHW B OTAenHa 6Gpowypa B
PBKOBOACTBOTO.

ﬂ NPEQYNPEXOEHMUE. MpoyeTteTe BCUYKU
npeaynpexneHus, obO3Ha4YeHn CbLC CUMBOMA, M
BCUYKMN MHCTPYKUMU. Hecna3saHeTo Ha cnegHuTe npeaynpexaeHns
M MHCTPYKUMM 3a Be3onacHOCT Moxe Aa [oBede OO0 TOKOB yaap,
noXap Unm cepuosHo HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKU MpeaynpexneHUs U UHCTPYKUUM 3a Gbaelia
ynotpeba.

2. OnucaHue Ha yCTpOﬁCTBOTO
®urypa A. 1.Konue 3a nsbop, Temnepatypa 2.Switch 3.Foot .4.Nozzle,

3. MpeaHa3HayeHMe Ha YCTPOMUCTBOTO

lopernkaTa ce 13non3ea 3a HarpsiBaHe, 3aTOMNMsIHe W TOMEeHe Ha nnacTMacu, 3a
3aBapsiBaHe Ha TEPMOCBMBAEMM MaTepuany, 3a HarpsiBaHe 1 OTCTpaHsiBaHe Ha
6on 1 MOKPWUTMSA, 3a 3aTOMMNsSHE Ha 3aneyvyeHn MU 3aMmpaseHu pasrnobsemu
CbEeAVHEHUs U 3a APYry AeHOCTM, U3VUCKBALLM MOTOK OT ropeLy Bb3gyX.
[onycTumMo e yCTpOWCTBOTO Aa Ce W3ron3Ba Mpu PeMOHTHU W CTPOUTENHU
OENHOCTM, PEMOHTHM paboTunHuuu, niobutencka paborta, kato ce crnassat
yCrnoBuvsiTa 3a M3non3saHe 1 JONyCTUMUTE YCNoBUsa Ha paboTa, CbabpXallu ce
B VHCTPYKLMUTE 3a eKkcrnoaTtaums.

4, OrpaHM4YeHUs Ha U3NoNn3BaHeTo
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YpeabT MoXe Aa ce M3Mona3ea camMo B CbOTBETCTBME C U3bpoeHuTe no-gony
"Pa3pelueHu ycnosusi Ha pabota".

[M3aiHbBT U KOHCTPYKLMATA Ha YCTPOWCTBOTO HE MpeABMXAAT U3Mosi3BaHeTo
My 3a npodpecnoHanHu/npocecmoHanHu Lenu nnu 3a pabora B ctpoutenHaTa
nHAycTpusi. Pe3akbT e npeAHasHayeH 3a ynotpeba oT Tuna "Hanpasu cu cam”
1 B JOMaLLHW YCMOBUSI.

A\BHUMAH

Hepaapel.ueHMTe NPOMEHN B MeEXaHW4yHaTa MU enekTpuyeckata KOHCTPYKUMS,
BCSIKakBM mMoaudmvKaumum, onepaumm no noaapbxkata, KOMTo He ca OnucaHu B
WHCTPYKUMUTE 3a eKkcnroaTauus, e ce cyutaT 3a He3akoHHM U We goseaar oo
He3abaBHa 3ary6a Ha rapaHuMoHHU nNpaea, a Aeknapauusata 3a CboTBeTCTBuNe
e cTaHe HeBanugHa.

HenpaBunHOTO M3non3BaHe WNAWM  U3MNON3BaAHETO B MNpPOTMBOpEYne C
WHCTPYyKUMMUTE 3a eKkcnnoatauuda uwe goesede a0 He3abaBHa 3ary6a Ha
rapaHunoHH1Te npasa.

M YpeabT He TpsAOBa Aa ce U3Non3Ba 3a HarpsiBaHe Ha
3ananMMu Unu B3pMBOOMAacHW MaTepuanm.

[LlonycTMmu ycnoBus Ha TpyA
YCTPOMCTBOTO MOXe Aia Ce U3Mor3Ba camo B
3aTBOPEHU NPOCTPAHCTBA C (hYHKUMOHMpaHe

BEHTUNAaLUMSA UMK Ha OTKPUTO - n3bsreaiTe paboTa B
abxa. MpeanassariTe OT AbXA, Bara U 3ampb3saHe.

5. TexHU4Yecku gaHHU

Mopgen DED7971
3axpaHBaLlo Hanpexenue [V] 230
MpexoBa YecToTa [HZ] 50
HomuHanHa mowHocT [W] 2000
CTeneH Ha 3awmTa IPX0
Knac Ha 3awmra 1]
EauHnyHo Terno [kg]. 0,6
Temnepatypa Ha ropeLvsi Bbagyx

1-Ba npepaska [°C] 50
2-pa npegaska [°C] 50-550
3-Ta npegaska [°C] 50-550
Bb3ayLueH notok

1-a npeaaska [I/min] 300
2-pa npegaska [I/min] 300
3-Ta npegaska [I/min] 500

6. MopgroToBka 3a paboTta

ﬂ BHMMAHM M3BbpluBaniTe BCUMYKM MOAroTBUTENHU paboTu npu
M3KIIOYEH OT enleKTpuyeckaTa Mpexa Moayn.

dakenbT e crnobeH u rotos 3a ynotpeba. Korato ro n3sagute ot KytusTa, ce

yBepeTe, Ye BCWUYKM KOMMOHEHTU W 3akpensally efleMeHTU ca 3aTerHatu u

CUTrYpHW.

MoHTax Ha HakpalHUKa Ha Aro3aTa

HakpaiHuuute Ha Ato3nTe ca no usbop 3a pas3nmnyHN NPUNOXEHNS N YHKLMN.

B 3aBMCMMOCT OT NpeaBUAEHOTO NPUNOXEHWE, NOCTaBeTe HakpaHuKa BbPXY

[Ato3arta Ha yCTPOMCTBOTO.

ABHMMAHME Hukora He gokocBaiTe Ato3nTe No Bpeme Ha paboTa c
ypeaa wunu HenocpeAacTBeHO crniep ToBa. [llo3ute ca

MHOro ropeLu1

7. Bpb3Ka ¢ MpexaTa

Mpean pa cebpkeTe ypeda KbM M3TOYHWMK Ha 3axpaHBaHe, ce yBepeTe, ue
3axpaHBaLLOTO HaMpexeHne OTroBaps Ha CTOWHOCTTa, NocoveHa Ha TabenkaTa
C HOMUWHANHUTE CTOWHOCTW.
3axpaHBallyarta nHcTanauus Tpsibea Aa 6bae HanpaBeHa B CbOTBETCTBUE CbC
CbLUECTBEHWNTE U3UCKBAHWS 3@ EMEKTPUYECKM MHCTanauuyM 1 ga oTroBaps Ha
n3mnckBaHusiTa 3a 6esonacHoct npu ynotpeba. MapameTpute 3a MUHUMANHOTO
ceyeHue Ha 3axpaHBalyus kaben n HOMUHaMHaTa CTOMHOCT Ha NpefnasuTens
B 3aBMCMMOCT OT MOLLHOCTTa Ha ypeAa ca AafeHu B Tabnuuata no-gony:
MuHumanHo
HanpeyHo ceveHue
Ha NpoBOAHMKA
[mm J?
1400+2300 15 16

MoHTaxbT TpsibBa Aa ce M3BBLPLUK OT KBanUdULUMpaH enekTpoTexHuk. Korato
u3nonssate yAbLIMKUTENHU kabenu, yBepeTe ce, 4Ye CeYeHMeTo Ha
NpoBOAHULMUTE He e Mo-Manko OT HeobxoaumoTo (BX. Tabnuuara).
PasnonoxeTte enektpudeckusi kaben Taka, 4Ye Aa HsSMa oOmMacHoOCcT OT
npepsiaBaHe no Bpeme Ha pabota. He nsnonaearite noBpeaeHn yaobmKUTENHN
kabenu. lNeproanyHo NpoBepsiBanTe CbCTOSHNETO Ha 3axpaHBaLns kaben. He
AbpnaiiTe 3axpaHealuus kaben.

8. BknrouBaHe Ha yCTPOMUCTBOTO
M Mpeav fa crapTpate yCTPOWCTBOTO, € HEO6X0AUMO

ABHMMA Aa U3BbpWUTE CTbMKUMTE, OMUCaHM B paspgena
"MoaroToBkKa 3a paboTta".

MuHumanHa cTorHocT
Ha npegnasuten Tvn B
[A].

MowHocT Ha
yctponcTeoTo [W].

3a pa craptupate ypeaa, NpeBknoyeTe npeBknoyBartens (gur. A, 2) Ha
xenaHata npeaaska. KoxapsaT e 06opyaBaH ¢ 4eTUPUNO3NLIMOHEH
npeskntoyBaTen, 0 o3HavaBa, Ye ypeabT e usknoyeH, | - nbpea npeagaska, Il -
BTOpa npegaska, lll - TpeTa npepaska, cnea KOETO HACTPOITe KOMYeTOo 3a
Temnepartyparta (dur. A, 1) Ha xenaHaTa Temneparypa. Konyeto pabotu camo
Ha BTOpa v TpeTa npegaska (BX. TexHnyecku aaHHu) . HactpownTe konyeto
eKcrnepyMeHTarnHo, kato npueMeTe, 4e MUHUMYMBT e okono 60°C, a
MakCcMMyMbT e okono 600°C.

9. U3nonaBaHe Ha yCTPOMCTBOTO

o CrioxeTe HakpanHuka, eduH OT HakpaHuuuTe.

e [lpemecTeTe npeBkntoyBatens B no3vuumsa |l unum lll, npemecteTe konyeTo B
CbOoTBeTHaTa no3nums.

e Hacouete alo3aTa 3a TeH KbM MaTepuana/moBbLPXHOCTTa, KOSITO Tpabsa Aa
ce Harpee.

Korato paboTtuTe, He ApbXTe Alo3aTa HacoyeHa KbM €4HO MSCTO 3a AbNbr

nepuoA oT BpeMe, a ABMXKETe TeHgkepaTa, Taka Ye CTpysiTa ropeLy Bb3ayx Aa

HarpsiBa paBHOMEPHO xenaHaTta NoBbPXHOCT.

Mpu oTcTpaHsiBaHe Ha 60U W MOKPUTUS: HACTPOUTE TOMMMHHUSI MUCTONET Ha

npaBunHaTa Temnepartypa. 3arpeiite NOKPUTMETO C TOMMUHHWS MUCTONET U ro

OoTCTpaHeTe C fMomoliTa Ha lnaTtyna wnu cTbpranka. Korato pabortata e

npuKIoYMna, usknoyeTe ypeaa u ro nocraeete Ha 6e3onacHo MSCTO BbPXY

nocTaBkaTa ¢ Ato3aTa, oGbpHaTa Harope.

ﬁ BHMMAHM Mpu oTcTpaHsiBaHe Ha CTapu MOKPUTUA OT Gou Ha
MacrieHa OCHOBa M3NON3BaiiTe AOMbIHUTENHU JIUYHM
npeAnasHU CPeAcTBa, KaTo NpeanasHU o4Mna M Macka NpoTUB npax.

-BbaeTte ocobeHo BHUMATENHK, KoraTto u3nonssare ypea Ha Mecta, KbAeTo
1Ma 3ananuMu matepuanu.

- He 3atonnsiite eqHoO 1 CbLLO MSACTO 3a AbNTO BpeMe.

- He ocraBsiiTe ypena BkntoyeH 6e3 Hagsop

10. Tekywa nogapbxkKa

ﬁ B MMAHM U3BbpluBanTe BCUYKM onepauuu no noaapbXkKKaTa,
KoraTo YCTPONCTBOTO e W3KINIOYEHO oT
eNeKTPMYecKoTo 3aXxpaHBaHe.

Mpeaun Bcsiko ctapTUpaHe:

- MpoBepeTe CbCTOSHMETO Ha 3axpaHBaLus kaben;

- MNpoBepeTe Aanu BeHTUMALMOHHWTE OTBOPWU Ha ABUraTtens He ca. Ako e

HeobXxoAMMO, M3gyxalTe CbC CrbCTEH Bb3AyX, MOYUCTETE C Kbpna, Ieko

HaBnaxHeHa ¢ Boga. 3a Mno-06CTOMHO MoYUCTBaHE W3Non3sanTe neko

HaBnaXHeHa Kbpna C eBeHTyanHo AobaBsHe Ha HearpecuMBHW MOYUCTBALLU

npenaparu.

Cnep Bcsika ynoTpeb6a:

-MocTaBeTe yCTPOMCTBOTO Ha CTOMKAaTa 1 ro ocTaBeTe Aa ce OXnaaun, npeam Aa

ro cbXxpaHsiBare.

-N3kntoyeTe Wencena oT KOHTakTa, 3a Aa u3berHete crnyyanHo akTMBUpaHe oT

CTPaHUYHM Nnua.

ABHMMAHM Hukora He nsnonseaiTe pa3TBOpUTENY 3a NOYMCTBaHE
Ha ycTpoucTBoTOo. Pa3sTBoputenute Mmorat Aaa

noBpeAsT NnacTMacoBMTe YacTu Ha Kopnyca.

CbxpaHeHue

YBepeTe ce, Ye YCTPOWCTBOTO € WM3CTUHAnNo, Npeau Aa ro cbxpaHsiBate B

KyTusaTa. Korato ycTpoWCTBOTO He Ce WM3MOn3Ba, ro CbXpaHsBanTe Ha MSCTO,

HeJOCTBMHO 3a fJeua.

11. Pe3epBHM 4acTU U NPUHAANEXHOCTHU

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM YacTu U akcecoapu ce cebpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [laHHWTe 3a KOHTaKT MoOXeTe [a HamepuTe Ha cTpaHuiua 1 oT
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbyBaTe pesepBHM 4acTu, NMocoveTe HOMepa Ha napTuaaTta BbpXy
Tabenkata c UMeHaTa U HoMepa Ha 4YacTTa OT MOHTaXHUS YepTex.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHNSA NEPUO PEMOHTUTE Ce U3BBPLLBAT B CbOTBETCTBUNE
C ycrnosusiTa, NOCOMEHU B rapaHuUmMoHHaTa kapTta. Mons, npegante aedekTHus
NPOAYKT 3a PEMOHT Ha MSCTOTO Ha MOKynkaTta (MpoAaBaybT € ANbXeH Aa
npveme AedekTHUS NPOAYKT), u3npaTeTe ro B LEHTPanHUs CepBU3eH LEHTBbP
Ha Dedra Exim unu ro usnpatete B CepBU3HNSA LIEHTBP, KOWTO e Han-6nm3o fo
BalLeTO MECTOXMBEEHe (CMUCHK Ha CepBU3HUTE LieHTpoBe Ha www.dedra.pl).
Monsi, npunoxeTte nonblnHeHaTa rapaHLUWOHHa kapTa. Crea waTnyaHe Ha
rapaHUMOHHUS CPOK PEMOHTWTE Ce MW3BBLPLWBAT OT LEHTPanHus CepBu3.
Manpatete fedekTHUS NpoAykT A0 CEepPBU3HUA LEHTbP (TPaHCMopTHUTE
pa3xoau ce 3annawiaT ot notpebutens).

12. lecheKkTn, OTCTPaAHEHU CAMOCTOSATEITHO

ﬁ BHMM AHM W3knioueTe yCTPOMCTBOTO OT enekTpuyeckata Mpexa,
npeaM pga  3anoyHeTe  CaMOCTOATeNHO  Aa

OTCTpaHsABaTe HEN3NPaABHOCTMU.

Mpo6nem MpuunHa PeweHune

YcTponcTeBoTo KabenbT 3a Bkapaiite encena no-abn6oko B

He ce 3axpaHBaHe e KOHTaKTa, NpoBepeTe 3axpaHBaLLys
BKIIOYBA HenpasunHo kaben.

CBbp3aH Unu

noBpeaeH.

B rHesgoto MpoBepeTe HanpexeHneTo B

HAMa KOHTaKTa WUIn Aanu e nsknoveH

HanpexeHwe. npeanasuTen.

OedekreH MopbualiTe cepBM3HO obcnyxBaHe

npeBkoYBaTEN. | Ha YCTPOWCTBOTO CU
YcTponcTBOTO Waropsina MopbyaliTe cepBM3HO obcnyxBaHe
He ce Harpsiea | TepMU4YHa Ha yCTPONCTBOTO CU

3awmTa
Waropsn MopbyaliTe cepBM3HO 06CNyXBaHe
HarpeBaten Ha YCTPONCTBOTO CU

13. 3aBbpLIBaHe Ha 060pyaBaHeTO

3aBbpluBaHe Ha DED7971:

MawmwuHa 3a TeH DED7971, 2. PaGoTeH HakpalHuk - 2 6p.

3aBbpluBaHe Ha DED7972:

TonnuHeH nuctonet DED7972, 2 . PaboTeH HakpaiiHWK 3a pasnansaHe Ha
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ckaparta - 1 6p.

14. Uncbopmauma 3a noTpeduTennute OTHOCHO
MU3XBbPIISIHETO Ha ENIEKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO
oGopyaBaHe

(3acsira gomakuHcTBaTa)

CumBonbT, n3obpaseH BbpXy NPOAYKTUTE UNK Npuapyxasaliarta rv
[OKyMEHTauusi, ykasBa, Ye [edeKTHOTO enekTpU4ecko uim
enekTpoHHo obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce M3XBbpNA 3aedHO C
6uToBMTE OTnapbumM. Ako TpsibBa Aa U3XBbLPNWUTE, Ja W3rNon3eaTe MOBTOPHO
WM Ja BbL3CTAHOBUTE KOMMOHEHTW, € NpaBUMHO Aa M 3aHeceTe B
cneuuanuavpaH nyHKT 3a cbbupaHe, kbaeTo e 6baaT npuetn GesnnatHo.
WHopmaumst 3a MecTOMOMNoXeHWeTo Ha MNyHkToBeTe 3a CbbupaHe Ha
ynotpebsiBaHo o6opyaBaHe ce NpefoCcTaBsi OT MECTHUTE BMacTu, Hanpumep Ha
TexHuTe yebcaWToBe.

MpaBMNHOTO peLunKnMpaHe Ha ycTpoicTBaTa BW MO3BONW Aa CMNecTUTe LieHHW
pecypcu u fga usberHete oTpuLaTENHU Bb3AENCTBUSI BBPXY 34paBeTo U
okonHaTa cpeaa B pesynTaT Ha Bb3MOXHOTO Hanuune Ha: onacHu BellecTsa,
CMecu 1 KOMMOHEHTW B 0GopyABaHeTo.

HenpaBunHoTo M3xBbpnsiHe Ha OTNaabLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLMu
CbrMacHO CbOTBETHUTE MECTHM pasrnopeabu.

MoTpebutenu B ctpaHu ot EC: Ako TpsibBa Aa U3XBBLPMNUTE eNIeKTPUHECKO Unn
eneKTPoHHO obopyABaHe, MOnNSs, CBbpXeTe ce C HawW-6nu3kma nyHKT 3a
npogaxba unu ¢ BalLMsA AOCTaBYMK, KOWTO e BU NPeAoCcTaBn AOMbIHUTENHA
nHopmaums.

M3xBBbpnsHe B cTpaHu n3BbH EBponelickus cbio3: Tosn cMMBON ce 0THacs camo
3a cTpaHuTe oT EBponevickua cblo3. AkO XenaeTe Aa U3XBbpRuTEe TO3W
NPOAYKT, MOINs, CBbpXeTe ce C MeCTHWTe BMnacTu Wnu C TbproBeua 3a
NpaBUIHUSA HAYUH Ha U3XBBPSIHE.

FapaHUMOHHa KapTa
Ha

[Tanner]
Homep Ha nopbykata: DED7971 Homep Ha NapThaaTa: .....cecvvevveeeveennees
(Hapuuan no-gony "MpoaykTbT")
[lata Ha 3aKkynyBaHe Ha NPOAYKTa: .............

Mevat Ha gunbpa

[lata 1 noanmnc Ha NPOAABAYA: ......cceeveeeereeiereianeenns

M3aBneHue Ha noTpe6uTens:
MoTBbpxOaBaMm, 4e CbM MHMOPMMPAH 3a YCNOBUATA Ha rapaHuusita u
rnocrneacTBMsiTa OT HECNasBaHeTO Ha YykasaHusTa B MHCTpyKuusTa 3a
eKCcnnoaTaumus U rapaHumMoHHaTa kapta. 3ano3HaT CbM C YCRoBusTa Ha Tasu
rapaHuus, KoeTo NOTBbPXAaBaM CbC CaMOPBbYHUSA CU NOAMNKC:

[aTa u macto

|. OTroBOpHOCT 3a npoAyKTa

(1) MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbe cepganvue B Mpywkos, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, OkpbxeH cba Ha rpaj Baplasa BbB
Bapwasa, XIV WkoHomuyecko oTgeneHne Ha HauvoHanHms cbaebeH
peructbp, NIP 527-020-49-33, akunoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CbrnacHo YcrnoBusiTa, MOCOMEHW B Ta3u rapaHuMoHHa kapTta, MapaHTbT
rapaHTupa lMpoaykTa, nponsxoxaaty ot AucTpubyumsTta Ha NapaHTa.

(3) OTroBopHOCTTa MO rapaHuusiTa Nokpuea camo AedeKkTn, Bb3HUKHANU no
npuumMHM, npucblwy Ha [poaykTa B MOMEHTa Ha [JocTaBkata My [O
MoTpebutens.

(4) Mo cunata Ha rapaHuusaTa MNoTpebuTenaT uma npaeo Ha 6e3nnaTeH pemMoHT
Ha [pogykTa, npu ycnosue Ye [AedekTbT Ce € NposiBUN Mo Bpeme Ha
rapaHumoHHusi nepvod. MetoabT Ha peMoHT Ha [lpoagykta (MeToabT Ha
PEMOHT) e No npeLeHka Ha [apaHTa. Ako [apaHTBLT YyCTaHOBM, YE PEMOHTBT He
€ Bb3MOXeH, TOW CW 3arnasBa NpaBoTo Aa 3aMeHu AedeKTHUSI enemMeHT unu
uenus Mpoaykt ¢ 6esnedekteH, Aa Hamanu LeHaTa Ha lMpoaykta unu ga ce
oTKaxe OT [oroBopa.

Mo oTHoLeHMe Ha NnoTpebuTen, KoNTo He e NnoTpebuten no cMucbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. MpaxxaaHckn Kogekc, OTTOBOPHOCTTA Ha [[apaHTa 3a Bpeaw,
npou3TUYaLLM OT Tasu rapaHumsi W/Mnu BbB Bpb3ka C HEMHOTO CKIlOYBaHe U
M3MbIIHEHNE, HE3aBUCUMO OT NPaBHWS TUTYI, € OrpaH1yeHa [0 MakcumarnHaTta
CTOMHOCT Ha AedekTHusi MNpoaykT.

Il. TapaHUMOHEeH nepuog

Moanuc Ha noTpebuTens

MpoABIPKUTENHOCT Ha rapaHLMoHHaTa
3awmTa

24 meceLla OT gaTtaTa Ha 3aKynyBaHe
TaHbp Ha lNpoaykTa, KaKTo € MOCOYeHO B Tasn
rapaHLUMOHHa KapTa

KoMnoHeHTu Ha n poaykta

lll. YcnoBus 3a nonsBaHe Ha rapaHuusita

nOTp66VITeJ'IﬂT TpﬂsBa Aa npeacrtaBu nonbiiHEHaTa rapaHuMOHHa KapTa 3a
I'Ipo,quTa W ga p[gokKaxe obcTosATencTeata Ha 3aKynyBaHe Ha ﬂpO,quTa,
Hanpumep Ypes3 NpeacTaBsiHe Ha kacoBa benexka, daktypa u ap. 3a uenute

Ha epeKTUBHOTO pasrnexaaHe Ha peknamauum ce npenopbysa Motpebutensar
0a npefactaBu 3aegHo ¢ [podykTa BCUMYKM  KOMMOHEHTW, MOCOYEHM B
"KomnnekrtoBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbAbpXalo ce B PbkOBOACTBOTO 3a
notpeburens.

2. NoTpebUTENsT Ja cnassa NPEnopbKUTE, ChAbPXKaLLM Ce B MHCTPYKLUMTE 3a
ekcnnoaTtauus U rapaHuMoHHaTa KapTa.

[apaHuusaTa o6xBalla camo TeputopusTa Ha Peny6nuka Monwa n EC.
[apaHumsiTa He nokpvBa Aedektn Ha MNMpoaykTa, NponsThdaLLm no-cneumanHo
oT:

a. HecnasBaHe oT cTpaHa Ha noTpebutens Ha ycrnoBusiTa, MOCOYEHU B
MHCTPYKUMWTE 3a eKcrnroaTaumsi, No-creumarnHo no oTHOLEHWE Ha NpaBunHaTa
ekcnnoaTtauus, noaapbxkka v NoYUCTBaHe;

b. WN3non3BaHe Ha MpoAykTU 3a MOYMCTBaAHE UMM NoadpbXkka OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKcnroaTauus;

c. Henoaxopasio cbxpaHeHue n TpaHcnopTupaHe Ha MpoaykTa oT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspelleHn npomeHn u/unm nameHeHus Ha [popykTa oT cTpaHa Ha
MoTpebutens, kouto He ca Gunu cbrnacyBaHu ¢ MapaHTa;

e. N3nonssaHeTo oT cTpaHa Ha lMoTtpebutens B Mpodykta Ha KOHCyMaTuBW,
KOWUTO He CbOTBETCTBAT Ha VHCTpyKumMsiTa 3a ekcrnoartauus.

(5) MoTpebuTen, koiTo He e NoTpebuten nNo cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpwun
1964 r. M'paxpgaHcku kodekc, rybu rapaHumsaTa 3a MNpoaykTa, B KOWTO:

- cepuiiHUTe HoMmepa, obo3HayeHusiTa 3a fgata v Tabenkute C HOMUHaMHW
CTOMHOCTY ca Bunn oTCTpaHeHW, NPOMEHEHN UMW NoBpeaeHn OT NoTpebuTens;
- nnombute ca 6unu noBpedeHW OT NOTPeGWUTENs UMW uMaT cneau ot
MaHunynauus oT cTpaHa Ha notpebutens.

BHumaHwue: MoTtpebutensaTt TpsibBa Aa M3BbPLUBA [eNHOCTUTE, CBbP3aHu C
exeHeBHaTa ekcrnnoatauus Ha MpoaykTa, NpousTuyaLlm, Hapes ¢ ApyroTo, oT
WHcTpykuunTe 3a ynotpeba, cam u 3a cBosi cMeTKa.

IV. NMpouenypa 3a nogasaHe Ha Xanbwu

(1) B cnyyain, ye ce yctaHoBM, Ye MpoaykTbT pabotn HenpaewnHo, Tpsbea fa
ce yBepWTe, Ye BCUYKM CTBIMKKU, MOCOYEHN B MHCTPYKLMUTE 3a ekcnnoaTtaums, ca
M3BBPLLUEHN NPaBWUIHO, Npeau Aa NpeasiBuTe peknamaums.

(2) NpenopvunTenHo e fa nopapeTe xanba HesabaBHO, 3a NpeanoynTaHe B
pamkuTe Ha 7 AHM oT 3abens3BaHeTo Ha AedekT B MNpoaykTa. Motpebutensr,
KOWTO He e noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r.
IpaxpaHcku kopekc, rybu npaaTta, Npou3TUYaLLM OT Tasn rapaHuus, ako
peknamauusTa He 6bae HanpaBeHa B pamMKuTe Ha 7 OHW.

(3) Peknamaumm morat ga 6baaTt npensiBeHu, inter alia, B MsacToTo Ha
3akynyBaHe Ha [lpodykta, B rapaHUMOHHOTO obcnyxBaHe MMM B NWCMeHa
dopma Ha agpeca: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

(4) MoTpebutenat moxe Aa nopape xanba, kaTto manonssa copmynspa,
noctbneH Ha yebcanta www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHuUMOHHa
peknamauus").

5. agpecute Ha rapaHUMOHHOTO obcnyxBaHe 3a OTAEenHUTe CTpaHu ca
[ocTbnHM Ha agpec www.dedra.pl. Ako HsMa rapaHUMOHHO obcnyxBaHe 3a
fajeHa cTpaHa, npenopbYBaMe Ja OTNPaBATE rapaHUMOHHW MpeTeHuuM Ha
appec: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw ([Monwa).

6 C ornep Ha 6esonacHocTTa Ha [MoTpebuTens e 3abpaHeHO M3NON3BaHETO Ha
nedexreH Mpoaykr.

7 BHumaHue: N3nonssaHeTo Ha aedekTeH MNpoaykT e onacHo 3a 34paBeTo U
*uBoTa Ha MoTpebutens.

8 M3nbnHeHMeTO Ha 3aAgbiKeHUsTa NO rapaHuMsiTa LWe ce OCbLUeCTBM B
pamkute Ha 14 pabGoTHM [OHM, CuUMTaHO OT [JaTaTta Ha [ocTaBka Ha
neknapwvipanus Mpoaykt ot MNoTtpebutens.

9. npeau Aa npepapete aedekTHUA MNpoaykT 3a peknamauusi, ce npenopbysa
na ro nounctute. MNpenopvyBa ce [MpopykTbT 3a peknamauus aa 6bae
BHMMAaTESTHO 3alLMUTEH OT NOBpeaM No BPeMe Ha TpaHCnopTupaHe (npenopbysa
ce MpoaykTbT 3a peknamauus Aa ce JOCTaBU B OpUriMHanHaTa My onakoBka).
(10) MapaHUMOHHUSIT CPOK Ce yabihkaBa ¢ BpemeTo, npe3 koeTo MNoTpebutenat
He e Morbn Aa usnonsea MpoaykTa, o6xBaHaT OT rapaHumusiTa, nopaau aedexT.
lapaHuMsiTa He u3KMOYBa, He oOrpaHMyaBa W He cnvpa npaeaTa Ha
MoTpebutens, npomsTnyalLuy oT rapaHUMOHHUTE pasnopeabu, 3a gedekTn Ha
nNpoAaaeHnTe CTOKM.

B cboTBeTcTBME C UneH 13, naparpacdu 1 n 2 ot PernamenT (EC) 2016/679 Ha

EBponeiickusi napnameHT n Ha CbBeTa ot 27 anpwn 2016 r. OTHOCHO 3awuTaTta

Ha du3ndecknTe nuua BbB Bpb3ka C 06paboTBaHETO Ha NMUYHM AAHHU W

OTHOCHO CBOGOAHOTO [ABWKEHME Ha TakvMBa AaHHW U 3a OTMsiHA Ha [lupekTuBa

95/46/EO ("OP3["), c HacTosiwoTo By uHdpopmupame, ye

1.  AOMUHMCTPaTOPBT Ha BalwmTe nuyHM AaHHM, NOCOYEHU BB hopmMyrnsipa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuie B [Npywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-
800 MpyLukoB (No-HaTaTbK: ,AgMUHMUCTpaTOP”).

2. Bawwute nuuHM paHHM we ce o6paboTBaT WMIKMIOYATENHO C  Uen
npoBexaaHe Ha rapaHuMOHHaTa npoueaypa Ha YCTPOWCTBOTO CbriacHO
cT. 6 an. 1 6yksa “6” or O6LWMS pernaMeHT 3a 3awmTa Ha NUYHUTE AaHHW
(no-HaTtatbk: ,OP3[") MNocoyBaHe Ha AaHHWTEe e [O6GPOBOMHO, HO €
Heo6XxoaMMO 3a NPOBEXAaHE Ha rapaHUMOHHaTa npoueaypa.

3. BawwuTe nuyHU AaHHK Le ce obpaboTBaT Npes3 cpoka Ha pasrnexgaHeTo
Ha MpoBexaaHe Ha rapaHuuMoHHaTa npoueaypa U 3a apxXvBHU Lenu npu
Heob6XoAMMOCT  OT  3aWuTa OT eBeHTyanHuTe MpeTeHuMn KbM
AOMUHMCTpaTOpa He No-AbMAro OTKOMKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe NMYHM [OaHHM MoraT fda ce o6sBABAaT U3KMOYMTENHO Ha
onepaTtopuTe, 06paboTBalLM AaHHWTE B Non3a Ha AOMUHMCTpaTopa Bb3
OCHOBa Ha NCMEH AOrOBOp 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBAHETO Ha NUYHUTE
[aHHW, NpefoCTaBsALLM, M.AP. YCIYrM MO TEXHUYECKN CEPBU3, XOCTUHT UNnKn
obcnyxBaHe Ha ye6-cawta, no IT obcnyxkBaHe, Ha Kypuepcka cnyxba.
[octaBununTe Ha AOMUHUCTpATOpa ca 3aAbilKEHW Aa OCUrypsT 3alimTa
Ha NUYHUTE OaHHU U Oa OTroBapsiT Ha M3UCKBAHWATA Ha [AEWCTBaLLOTO
3aKOHOAATesICTBO, CBbP3aHO CbC 3alluTa Ha NUYHWUTE JaHHW U He moraT
[a U3Mnon3BaT OOBEPEHUTE MM JIMYHM OaHHW 3a LenuTe, pasfuyHu oT
onpegeneHvTe B 4OroBop ¢ AQMUHUCTpaTopa.
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5. BawwuTte AaHHM HAMa Aa 6baat 0bpaboTBaHM MO aBTOMaTU3MPAH HauvH, B
TOBa YKCIo BbB chopmaTta Ha npocunupaHe, 1 HsiMa Aa ce npefocTaBsiT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapogHa opraHu3aums.

6. VmaTe npaBo Ha AOCTBM A0 CbABPXAHUETO HA NUYHUTE CU JaHHU 1 NPaBo
BCEKW MOMEHT fa v Kopurupare, ustpuete, orpaHuinTe obpaboTBaHeTo
1M, NpaBo Ja NpexBbpnsaTe AaHHUTEe, NPaBo Ja NoAaAeTe Bb3paXeHue.

7. Tlo BcsikakBuM BBMPOCK, CBbp3aHuW ¢ obpaboTBaHeTo Ha Bawwute nuyHu
AaHHU OT AQMUHWUCTpaTOpa MOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha eNneKTPOHeH
agpec: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Vmate npaBo Aa nogageTe xanba A0 opraHa, KOMMETEHTeH OTHOCHO
BBNPOCUTE 3a 3alluTa Ha NUYHUTE JaHHY;

3micT

doTorpadii Ta MantoHku

Onvc npuctpotro

[MpusHayeHHs NnpucTporo
OBMexeHHS BUKOPUCTaHHS
TexHiyHi paHi

MigrotoBka oo po6oTu
Migknto4eHHs Jo mepexi
YBIMKHEHHS1 NPUCTPOIO
BukopucTaHHs npuctpoto

10. MoToyHe obcnyroByBaHHsS

11. 3anacHi YacTuHmM Ta akcecyapu
12. lecbekTn BUNpaBneHi camocTiinHO
13. KomnnekTauis obnagHaHHA

14. IndbopmaList ANst KOPUCTYBAYIB LWOAO YTUNI3aLii eneKTpMYHoro Ta
eneKTPOHHOro obnagHaHHs

15. MapaHTinHWiA TanoH

Mepeknan opuriHanbHOI IHCTPYKUIT

OCXNoO,WN PR

[eknapauito Npo BiANOBIAHICTb MOXHa 3HaWTK B odpici komnaHii Dedra Exim Ltd.
3aranbHi npaBvna TexHikv 6e3neku BKMIOYeHi B NOCIBHVK oKpeMuM ByKneToMm.

ﬂ MOMNEPEOXXEHHSA. NMpouutainte BCi nonepemkeHHs,
no3Ha4eHi 1Y) CMMBONOM, Ta Bci IHCTpyKLUii.
HepoTpumaHHA HaBedeHWX HWkYe nonepexeHb Ta IHCTPyKUin 3
TeXHiku 06e3nekn Moxe MpU3BECTU [0 YPaXeHHs enekTpUYHUM
CTPYMOM, Nnoxexi abo cepno3Hmx TpaBMm.

36epiranTe Bci nonepeaXeHHs Ta iHCTPYKUii ANA noAanbLIOro
BUKOPUCTaHHA.

2. Onuc npuctporo

Puc A. 1. Pyuka Bubopy TemnepaTypu 2. BuMukay 3. nanka 4. conso,

3. MpusHayeHHA NpUcTporo

ManbHWK BUKOPUCTOBYETLCA ANA HArpiBaHHs, posirpiBy i NnaBneHHs nnactmac,
3BaploBaHHA TepMOYyCaJoO4HWX MaTepianis, posirpiBy i BupganeHHs dapb i
NOKPWTTIB, PO3irpiBy 3aneveHnx abo 3aCTUrMUX Po3'eMHUX 3'€AHaHb i ANS HLWNX
poGiIT, Lo BMMaralTb MOTOKY rapsiyoro nosiTps.

[lonyckaeTbCsi BUKOPUCTAHHS MPUCTPOI0 B PEMOHTHO-OyAiBenbHMX poboTax,
PEMOHTHUX MaWCTEPHsIX, amaTopcbkux poboTax, Npuv OOTPUMaHHi YyMOB
BUKOPWUCTAHHA i [ONyCTUMMX YMOB npaui, BWKNAAeHUX B IHCTPYKUii 3
ekcnnyatauii.

4. O6MeXxeHHSA Yy BUKOPUCTaHHI

Mpunag moxHa BUKOPUCTOBYBATW TiNbkW BiAnoBiaHO A0 "[l03BONEHMX ymMOB
ekcnnyaTtauii”, HaBeAeHUX HuxX4e.

[On3aiiH | KOHCTPYKUis MpWUCTpOl0 He nepenbavae MOro BMKOPUCTaAHHSA B
npodeciiHnx/npodecinHnx uinsx abo ans pobotu B 6yaisenbHin ranysi. lixrap
npu3HaYeHnin Ans caMocCTiHOro Ta NobyTOBOro BUKOPUCTAHHS.

AHPMMITK Mpunap He MOXHa BUKOpUCTOBYBaTu ansa
HarpiBaHHA Nerko3anmMmcTnx abo
BMOYXxoHebGe3ne4yHnx maTepianis.

HecaHKuioHOBaHi 3MiHW MeXaHiYHOT Ta eneKTPUYHOI KOHCTPYKUii, Oyab-aki
Moamdikauii, onepadii 3 TexHi4YHOro o6cnyroByBaHHs, He onucaHi B iIHCTPYKLT 3
ekcnnyaTauii, BBaXaloTbCA HE3aKOHHUMM | NPU3BOAATL A0 HeramHoi BTpaTtu
rapaHTiHMX nNpae, a geknapawis npo BiANOBIAHICTb CTa€ HEdiNCHOM.
HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHS abo BUKOPUCTaHHS He BiAMNOBIAHO A0 iHCTPYKUIi 3
ekcnnyaTauii npu3Beae 40 HeramHoi BTpaTu rapaHTiinHUX NpaB.

[AonycTtumi ymoBu npaui
MpuCTpii MOXHa BUKOPUCTOBYBATH TiNbku B
3aKpuTi NPOCTOPU 3 PYHKLIOHYBaHHSAM
BeHTUNAUT abo Ha BiAKPUTOMY MOBITPI - yHUKaWTe po6oTu B
fou. 3axuLiaTty Bif AOLLY, BOSIOTU Ta MOpPO3y.

5. TexHiu4Hi gaHi

Mopgenb DED7971
Hanpyra »xuBneHHs [B] 230
Yactota mepexi ['u] 50
HomiHanbHa noTyxHicTb [BT] 2000
CTyniHb 3axucTy IPX0
Knac saxucty Aoyay...
Bara oguHuui [kr]. 0,6
Temnepatypa raps4oro nosiTps

1-wa nepegaya [°C] 50

2-ra nepepava [°C] 50-550
3-15 nepegava [°C] 50-550
MoTik noBiTpst

1-a nepegava [n/xs] 300

2-ra nepepava [n/xs] 300

3-Ts1 nepegava [n/xe] 500

6. MigroToBka fo po6otun
A Bci nigrotoByi po60TM BUKOHYWTE, BiAKMIOYMBLUK
HPMMITKA NPUCTPIN BiA Mepexi eneKkTpoXUBIEeHHS.

JlixTap 3i6paHuii i roToBKI A0 BUKOpUCTaHHS. Konu Bu gictaeTte noro 3 kopobku,
nepekoHamTecs, Lo BCi KOMMOHEHTW i KpiNNeHHs 3aTArHyTi | HaAiiHO 3aKpinneHi.
BcTaHOBNEHHS HAKOHEYHMKa HacagKku
Hacagkvu ons pisHMX 3acTocyBaHb i (OYHKUiA MOxHa npuadaTv AOAATKOBO.
3anexHo Big nepenbavyBaHOro 3acToCyBaHHs, HafiHbTe HacadKy Ha consno
Np1CTPOIO.

Hikonu He TopkaiTecsa Hacagok nig yac a6o Bigpa3sy
A"PMMITKA nicnA BUKOPUCTaHHA npucTpolo. POpPCYHKU Ayxe
rapsaui

7. NMigkno4veHHA Jo mepexi

Mepen nigknioyeHHAM npunagy [0 enekTpoMmepexi nepekoHamTecs, WO
Hanpyra >XVBMEHHS BIANOBIAAE 3HAYEHHIO, 3a3HaYeHOMy Ha Tabnuyui 3
TEXHIYHUMU JaHUMU.

MigknioyeHHs [0 enekTpoMepexi MOBUHHO OyTW BWKOHAHO 3 AOTPUMAaHHSIM
OCHOBHUX BWMOr [0 €eNleKTpOyCTaHOBOK i BiAnosigaTv BuMmoram Gesneku
BUKOPUCTaHHs. [MapaMeTpu MiHiManbHoro nepepisy kabento >XMBMEHHs Ta
HOMIHaNbHOrO 3HayeHHs1 3anobixHWMKa 3anexHo BiA MOTYXHOCTI npunagy
HaBeAeHi B Tabnuui Hk4e:

MoTVKHICTD MiHiManbHui MiHiMmanbHe 3Ha4YeHHs
n MCnglO [BT] nepepia 3anobixkHuka Tuny B

puctp ) nposigHuka [Mm J? [Al

1400+2300 1,5 16

YCcTaHoBKY NOBWHEH BUKOHYBATK kBanidikoBaHW enekTpuk. Bukopucrosyroun
noJoBXyBaYi, MepekoHaiTecs, WO nepepi3 un kabenwo He MeHWWA 3a
HeobxiaHwiA (auB. Tabnuuto). MNpoknagiTe enekTpudHuii kKabenb TakMm YMHOM,
106 BUKITOUNTU PU3MK Oro nepepizaHHs nig vyac pobotu. He BukopuctoByiTe
noLuKoaKeHi nogoBxyBaui. MepiognyHo nepeBipaTe cTaH kabento XUBMNEHHS.
He TsrHiTh 3a kabenb XUBMEHHS.

8. YBiMKHEHHSA1 NpuUCTpPOO

AHPMMITKA Mepepn 3anyckom NpucTpoto Heo6xiaAHO BUKOHATH Ail,
onucaHi B po3aini "MiarotoBka go po6otn”.
LLlo6 3anycTuTu npunag, BCTAHOBITL NepemMukay (Man. A, 2) Ha NoTpibHy
nepepayvy. [lybunbHUUSA OCHaLLeHa YOTMPUNO3WLiNHUM nepemukaydem, 0
o3Hauvae, Lo npunag BUMKHeHWUN, | - nepa nepeaavya, Il - agpyra nepepava, Il
- TpeTs nepefaya, NoTiM BCTAHOBITb PyyKy Temnepatypu (Man. A, 1) Ha
noTpibHy Temnepatypy. Pyyka npautoe Tinbku Ha 2-11 i 3-i nepeaadi (avB..
TexHiyHi aaHi) . BcTaHOBITL pyyKy ekcrnepyMeHTanbHo, MPUNYCcKaym, LWo
MiHiManbHa Temnepartypa cTaHoBuTb 6nm3bko 60°C, a MakcMmarnbHa -
6nm3bko 600°C.

9. BukopucTtaHHA NpUCTpoLo

e OpsArHiTb HacagKy, OAVH 3 HAKOHEYHUKIB.

e lNepeBenitb nepemukay y nonoxeHHs |l a6o Ill, nepemicTitb pyuky y
BiZINOBiAHE MOMOXEHHS.

e CnpsimyiiTe Hacafgky Ans 3acMary Ha matepian/MoBepxHio, Wwo notpebye
HarpiBaHHs.

Mig yac poboTn He TpMmanTe COnno CMPSIMOBaHUM B OAHY TOYKY MPOTSArom

TpMBanoro 4acy, nepemiwjanTte Conno Tak, Wob CTpyMiHb rapsiHoro mosiTps

PiBHOMipHO HarpiBaB NOTPiOHY NOBEPXHIO.

Mpy BuganeHHi nakodap6oBMX NOKPUTTIB: HanawwTynTe TEnnoBy rapmaTy Ha

noTpibHy TemnepaTypy. HarpiiiTe nokpuTTa TepmodeHoM i Buaanitb Woro

wnatenem a6o ckpebkom. [licna 3akiHyeHHs poboTM BWUMKHITE npunag i

noknagitb voro B 6e3neyHe micue Ha MigcTaBKy HacagKow AOropu.

ﬂ HPMMITKA Mpu BuAaneHHi cTapux NOKPUTTIB oniHoI dap6u
BUKOPUCTOBYMNTE [oaaTkoBi 3acobu
iHAMBIAYanbHOro 3axucTy, TaKi SIK 3aXMCHi OKynsipu Ta npoTununosa

Macka.

-ByabTe ocobnmBo obepexHi Npy BUKOPUCTaHHI Npunagy B Micusx, e
NPUCYTHI roptoYi MaTepianu.

- He HarpiBaiiTe ogHe 11 Te came Micue NpOoTSroM TpMBanoro vacy.

- He 3anuwaiite npunag yBiMkHeHUM 6e3 Harnsay

10. NMoTo4He o6cnyroByBaHHsA
ﬂ nPMMITKA BukoHynte BCi onepaduii 3 TexXHi4YHOro
obcnyroByBaHHA, BiAKNIOYMBLIKM NPUCTPIA  Bif
eneKkTpomepexi.

MNMepean KOXXHUM 3anycKoMm:
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- MepeBipTe cTaH kabento XUBMNeHHS;

- [epekoHanTecsl, WO BEHTUNSALUINHI OTBOPU ABUryHa He 3abuti. [Mpwu
HeobXiQHOCTi MpoAynWTe CTUCHEHUM MOBITPSIM, NPOTPITb raHuipKow, 3nerka
3MoYeHoto0 Bofo. [ns Ginbll peTenbHOro OYULLEHHSI BUKOPUCTOBYWTE 3nerka
BOJIOTY raHuipKy 3 MOXIUBMM [OA2BaHHSIM HEArpECUBHUX MUIOUMX 3aCO6iB.
MicnA KOXXHOro BUKOPUCTAaHHS:

-MomicTiTe npucTpin Ha nigctaBky | [AanWTe MOMY OXOMOHYTU nepen
36epiraHHsM.

-Bin'egHainnte Bunky Big po3eTkn, WO6 YHUKHYTU BUMAAKOBOTO BBIMKHEHHSI
CTOPOHHIMK ocobamu.

Hikonn He BMKOPUCTOBYNTE PO3YMHHUKA ANA
AHPMMITKA UYMLLEHHA npucTpoto. Po34UHHUKM MOXYTb
MOLWKOAMTU NNacTUKOBI AeTani Kopnycy.
36epiraHHs
Mepen Tum, sk 36epiraTm npuCTpii y Kopobui, nepekoHanTecs, LWO BiH
oxonoHyB. Konu npucTpin He BMKOPUCTOBYETbCS, 30epiraite Woro B
HEAOCTYNHOMY Ans AiTen Micui.

11. 3anacHi 4yacTuHM Ta akcecyapu

[Ons npuabaHHs 3anacHUMX YacTuH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3B'sSxiTbCcs 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KOHTaKTHi AaHi MOXHa 3HalUTW Ha CTOpPiHLi 1
LIbOro NOCiGHUKa.

Mpu 3aMoBneHHi 3anacHux YacTuH, Gyab nacka, BKkadynTe Homep napTii Ha
3aBOACbKiN Tabnuyui Ta Homep AeTani 3i cknaganbHOro KPeCneHHs.

[MpoTArom rapaHTinHOro TEPMiHY PEMOHT 3AIMCHIOETLCA BiAMNOBIAHO A0 YMOB,
3a3HayeHuX y rapaHTiiHoMy TanoHi. byab nacka, nepefaite HecnpasHuiA BUPI6G
ONna peMoHTy 3a MicueM npuabaHHs (npofaselpb 3000B'S3aHWA NPUNAHSATU
HecnpaBHWIA BMpi6), HaAiWNiTb MOro A0 LEHTPanbHOrO CEepBICHOro LEHTPY
Dedra Exim a6o fo HaGnmk4yoro cepBiCHOrO LIEHTPY 3a MiCLieM MpOoXMBaHHS
(cnucok cepBicHMX LEHTpiB Ha caiTi www.dedra.pl). Byab nacka, popaite
3anOBHEHWN rapaHTiMHWI TanoH. [licna 3akiHYeHHs rapaHTiiHOroO TepMiHy
PEMOHT  30IMCHIOETLCA  LEHTpanbHUM  CEpPBiICHUM  LEeHTpoM. Hapgiwnite
HecnpaBHWiA BUPIG [0 CepBiCHOrO LEHTPY (BUTpATU Ha Mepecwunky onnadye
KOpUCTYBaY).

12. lechekTn BUNpaBrneHi caMOCTiMHO

ﬁ HPMMITKA Mepea camoOCTiNHMM YCYHEHHSIM HecnpaBHOCTEW
BiA'eAHaNTe NPUCTPIN BiA AXeperna XUBJeHHS.

MNpo6nema Tomy wo PiweHHsA
MpucTpii He Kabenb BcraBTe BUnKy B po3eTky rnubLue,
BMWKaETbCS XUBMEHHS nepesipTe LHYP XUBMEHHS.
HenpaBunbHO
NiAKIYeHni
abo
MOLLIKOIKEHWNNA.
Hanpyra B MepeBipTe Hanpyry B po3eTui abo
poseTui 4n He crnpauoBaB 3anobiKHUK
BiJCYTHSI.
HecnpaBHhuit Binpaite npuctpiit Ha
BUMMKaY. obcrnyroByBaHHs
MpucTpiii He Tennosui Bipaainte npucTpivi Ha
HarpiBaeTbcs 3axuCT Bifg o6cnyroByBaHHs
neperopaHHs
3ropinun Bippante npucTpivi Ha
obirpisay obcnyroByBaHHs

13 3aBepleHHA po6oTK NPpUCTPOIO

DED7971 3aBepLueHo:

MawwnHa ansa gybnenHs DED7971, 2. Po604mnii HAKOHEYHUK - 2 LWT.
DED7972 3aBepLi€eHO:

Tennosa rapmata DED7972, 2 . Po604nin HAKOHEYHWK ANt po3nantoBaHHs
rpuns - 1 Wwr.

14. Indpopmauis ans kopuctyBsadiB Woao0
yTunisauii eneKTpM4yHOro Ta eneKTpoHHoOro
obnagHaHHA

(cTocyeTbcs AoMorocnoaapcTs)

CumBon, 3o06paxeHunii Ha Bupobax abo cynpoBigHii AoKymeHTauii,
BKalye Ha Te, WO HecnpaBHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe
obnafgHaHHS He MOXHa yTunisyBaTtu pasom 3 nobyToBUMU Biaxoaamu.
Akwo Bam MNOTPiGHO yTWnidyBaTn, MOBTOPHO Bukopuctatu abo BiAHOBUTU
KOMMOHEHTW, Halkpalle BigHeCTM ix A0 cneujiani3oBaHoro myHKTy 36opy, Ae
BOHM OyayTb NpuiiHATI 6e3kowToBHO. IHhopmauilo Npo MicLe3HaxoaKeHHs
nyHKTiB 360py BiAnpaLpoBaHoro obnagHaHHA HaAaTh MiCLEBI OpraHu Bnaau,
Hanpuknag, Ha ixHix Beb-canTax.

MpaBunbHa yTunisauis npuctpoto, Aonomarae 36epertu UiHHI pecypcu Ta
YHUKHYTU HEraTMBHOIO BMAMBY Ha 3[0POB'A Ta HaBKOMWLLIHE CcepefoBuLle
BHAcnioK MOXNMBOI NpUCYTHOCTI B obnagHaHHiHEGE3NeYHUX pPeyOBUH:
PEYOBUHM, CyMillli T2 KOMMOHEHTW.

HenpasunbHa yTunisauia Bigxoais 3arpoxye WTpadHUMU CaHKUiAMK 3rifHO 3
BiAMOBIAHVMMU MiCLLEBUMW HOPMaMW.

KopuctyBaui B kpaiHax €C: Akwo Bam noTpibHO yTunisyBaTn enekrpuyHe abo
enekTpoHHe obnagHaHHs, 3BEepHITbC [0 Hanbnwxkyoi Touku npodaxy abo Ao
BaLLOro nocravyanbHuka, k1A HagacTb Bam A0AAaTKOBY iHOpMaLito.
YTunisauis B kpaiHax 3a Mexamu €Eponeicbkoro Coto3y: Llenn cumson
CTOCYETbCA NuLLe KpaiH EBponelncbkoro Cotosy. FAKWO BU Xo4eTe yTunisyBatu
Lev BUpiG, 3BEPHITbCS A0 MiCLEBUX OpraHiB Bnaamn abo gunepa aAns oTpuMaHHs
iHbopMauii npo npaBunbHWIA cnoci6 yTunisadii.

FapaHTiiHUI TanoH

Ha
[TaHHep]
Homep 3amoBneHHsi: DED7971 HOMED MOTY: ..coceeviueeiieinieene
(mani - Mpogykr)
[aTa npuabaHHst NPOAYKTY:

Meuatka aunepa

[ata Ta nignuc npogasus: .

3asiBa KopucTyBayva:
A nigTBEpOXy0, WO O3HaWOMIEHWA 3 yMOBaMMW rapaHTii Ta Hacnigkamu
HeQOTPMMAaHHS  BKa3iBOK, BWKNageHMX B IHCTPyKUii 3 ekcnnyaTtauii Ta
rapaHTinHOMy TanoHi. S oO3HaloMneHWn 3 ymoBaMu Uiei rapaHTii, wWwo
niaTBEPAXYI0 BNACHNM NiANUCoM:

[OaTa i micue

|. BianoBiaanbHicTb 3a Mpoaykr

(1) Mopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 MiCLe3HaxoMKeHHsIM B M. [1pyLUKyB,
appeca: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpyxHuit cyg
cTonuMyHoro Micta Bapwasu y Bapuwasi, XIV EkoHomiuHWn  Bigain
HauioHnanbHoro cygoBoro peectpy, NIP 527-020-49-33, ctaTyTHuiA kanitan: 100
980,00 3NTOTUX.

2 BignoBigHO A0 yMOB, BMKNaAEHWX Y LUbOMY rapaHTiiHOMy TamnoHi, MapaHT
Hafae rapaHTito Ha Bupi6, wo noxoautb 3 AucTpub'toTopcbkoi Mepexi MapaHTa.
(3) BignoBiganbHiCTb 3a rapaHTiel0 MOLUMPIOETLCS NULe Ha AedekTH, Lo
BUHWUKNW 3 TMpPWUYMH, npuTamaHHux [lpodykTy Ha MOMEHT WHoro [ocTaBku
KopucryBayesi.

(4) KopucTyBay, Ha niacTaBi rapaHTii, Mae npaBo Ha GE3KOLUTOBHWIA PEMOHT
MpoaykTy 3a ymoBW, WO AedekT cTaB OYEBUAHWUM MPOTArOM rapaHTiiHOro
TepMmiHy. Cnoci6 peMoHTy MpoaykTy (MeTos PeMOHTY) BU3HAYaETbCs Ha po3cy
[apaHTa. Akwo MapaHT BU3HAE PEMOHT HEMOXIMBUM, BiH 3anuiiae 3a coboto
npaBo 3aMiHUTW OedeKTHU eneMeHT abo Becb Bupi6 Ha GesapedekTHui,
3HM3UTU LiHY Bupoby abo BiaMOBUTUCS Bif BUKOHaHHSI OFOBOPY.

Mo BigHoLWeHHIo Ao KopucTyBaya, Sk He € CnoXuBadeM y po3yMiHHi 3akoHy
BiA 23 kBiTHA 1964p. LiusinbHOro kopekcy, BignosiganbHicTb apaHTa 3a
30MTKW, O BUHMKNM BHACMIAOK Liei rapaHTii Ta/abo y 3B'A3Ky 3 il yknageHHsm
Ta BWKOHAHHAM, He3anexHo BiA MpaBoOBOrO  TUTYMYy, OBMexyeTbes
MaKcMmarsbHOo BapTicTio AedekTHoro MpoaykTy.

Il. FapaHTiiHUIK TepMiH
KoMnoHeHTn npoaykTty

Mignuc kopuctyBaya

TpuBanicTb rapaHTiNHOrO 3axXuUCTy
24 wmicsiui 3 gatn npuabaHHa
TaHHep. MpoaykTy, K 3a3Ha4YeHO B LibOMY
rapaHTiHOMY TanoHi

1. YMoBUM Ansi oTpuMaHHsA rapaHTii

KopuvcTyBay noBMHEH Npea'siBUTK 3anOBHEHWUI rapaHTiiHMiA TarnoH Ha Bupi6 Ta
0o6rpyHTyBaTM 06CTaBMHM NpuabaHHs Bupoby, Hanpuknad, npea'sBUBLLIN Yek,
paxyHok-pakTypy Towo. 3 MeTow edeKkTMBHOro po3rnsgy  peknamadii
pekomeHayeTbes, Wwob KopuctyBad Hagae pa3om 3 Bupo6om BCi KOMMOHEHTH,
3a3HayeHi B posgini "Komnnekrauis npuctporo”, wo mictutecst B MociGHMKY
KopucTyBaya.

2. wo KopuctyBay AOTpUMYETbCH peKkoMeHAaLil, BUKNaAeHUX B iHCTPYKUIi 3
ekcnnyaTauii Ta rapaHTiiHOMY TaroHi.

[apaHTis nolwmptoeTbCsa nuLle Ha TepuTtopito Pecnybniku Monbla Ta €C.
[apaHTia He nowwuptoeTbest Ha aedekTn MNpoaykTy, WO BUHWUKAIOTb, 30Kpema,
BHacnigok:

a. HepotpumanHsi KopucTyBayem ymoB, BuKknageHux B IHCTpykuii 3
ekcnnyaTauii, 3okpema LWOAO NpaBWIIbHOI  ekcnnyarauii, TeXHiYHoro
o6cnyroByBaHHS Ta YMLLEHHS;

b. BukopuctaHHs KopucTyBauem 3acobiB Ans yvweHHs abo TexHiYHoro
obcnyroByBaHHS, ki He BiANOBiAaloTb BUMOram IHCTpyKUiT 3 ekcnnyaradii;

c. HeHanexHe 36epiraHHst Ta TpaHcnopTyBaHHs MpoaykTy Kopuctysavem;

d. HecaHkuioHoBaHi 3MiHM Ta/abo moawndikauii Mpoaykty KopuctyBavem, siki He
6ynu ysrogxeHi 3 MapaHTowm;

e. BukopucranHs KopuctyBadem y Bupobi BuTpaTHMX MmaTepianis, WO He
BiAMOBIAaoTb BUMoram IHCTpyKuii 3 ekcnnyaTadii.

(5) KopuctyBay, Skuil He € crioxuBaveM Yy po3yMiHHi 3akoHy Bia 23 KBiTHsS
1964p. LivBinbHOro kogekcy, BTpayae rapaHTito Ha MNpoaykT, B sikomy:

- cepiliHi HOMepW, NO3HaYeHHa AaTh Ta nacnopTHi Tabnuyku 6ynu BuaaneHi,
3MiHeHi abo NOLUKOMKEHI KOPUCTYBaYeM;

- nnom6u 6ynu noluKomKeHi kopucTyBadeM abo MalTb O3HaKM BTPYYaHHS
KopuCTyBaya.

YBara: KopucTyBay 30060B'S3aHWII CaMOCTIHO | 3a BRAacHWii  paxyHoK
BVMKOHYBaTWu pji, MnoB'a3aHi 3 MNOBCAKAEHHOW ekcnnyaTtauielo Bupoby, wo
BUNMMBaIOTb, 30KpeMa, 3 IHCTpyKLUii 3 ekcnnyaTauii, caMOCTiHO i 3a BnacHui
pPaxyHoK.

IV. NMpoueaypa po3rnsay ckapr

(1) Axwo Bu BusiBMTE, Wo Bupi6 npautoe HenpaBuibHO, nepen TUM, SK
npea'sBUTU NpeTeHsito, Bu NoBUHHI nepekoHaTucs, WO BCi KPOKM, 3a3HajveHi B
IHCTpyKUii 3 ekcninyaTauii, 6ynu BMKOHaHI NpaBWnbHO, NepLU HiX Npen'sBnaTu
npeTeHsito.

(2) PexomeHayeTbCS NogaBaTy peknamaldiio HeranHo, 6axkaHo NpoTArom 7 AHiB
3 MOMEeHTY BusiBneHHs Aedekty Mpoaykry. Kopuctysauy, skuit He € cnoxusavem
y po3ymiHHi 3akoHy Big 23 kBiTHS1 1964p. LinBinbHOro kogekcy, BTpayae npasa,
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L0 BMMNMBaIOTb 3 LiET rapaHTii, AKWo peknamadis He 6yae nogaHa npotsirom 7
[HIB.

(3) MMoBigoMneHHs Npo peknamalilo MOXHa noaaTtu, 30Kpema, B Micui
npuabaHHs MpoaykTy, B rapaHTiiHOMy cepBici abo B nucbMoBii opmi Ha
BkasaHy agpecy: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

(4) KopuctyBay MoXxe nogaTu peknamauiio, BUKOPUCTOBYHOUN hopMy, AOCTYNHY
Ha Beb-caiTi www.dedra.pl. ("BnaHk peknamauii”).

5. appecy rapaHTinHOro o6CcnyroByBaHHs ANst OKPeMUX KpaiH MOXHa 3HalTN Ha
canti www.dedra.pl. AKWwo Anst NeBHOI KpaiHW HEMae rapaHTiHOro cepaicy,
pekoMeHAYeTbCS 3BepTaThCs 3 rapaHTinHUMK NpeTeHsisMu 3a agpecoto: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLua).

6 3 wmetoro Gesnekn KopuctyBaya BuKOpWUCTaHHsi AedpekTHoro [MpoaykTy
3abopoHeHo.

7 TMonepenxeHHs: BukopucTaHHs HecrnpaBHOro BuMpoby € HebeaneyHum Ans
370poB'A Ta XuTTa KopucTtysayva.

8 BukoHaHHs1 3060B'A3aHb 3a rapaHTieto Biabyaetbcs npotsrom 14 poboumnx
[OHiB, paxyrouu Big aatu goctaskn KopuctyBadem 3asiBrneHoro MNpoaykTy.

9. nepeg TuMm, siK BignpaBuTM AedekTHUn Bupi6 ansa  peknamadii,
pekoMeHayeTbCs  oro  noyuctutu.  Bupib, wo nignsrae  peknamadii,
pEKOMEeHOYETbCA  peTeNlbHO  3axuuiaTi  Bil  MOWKOMKEeHb nig  4vac
TPaHCMOPTYyBaHHS  (pekoMeHAyeTbcs  JocTaBnsT  Bupi6, wo nignsrae
peknamalii, B opuriHanbHii ynakoBLi).

(10) MapaHTiiHWI TepMiH NPOAOBXYETLCHA HA Yac, NPOTArom sikoro Kopuctysay
He Mir BukopucToByBaTu pOAYKT, Ha SIKMIA MOLUMPIOETLCA rapaHTis, vepes
pedexT.

[apaHTia He BukMoYae, He obmexye i He nMpuaynuHsae npaea KopucTtysaua,
nepen6ayeHi NONOXEHHSIMKW NPO rapaHTiiHI 3060B'sA3aHHSA Wodo AedekTis
npoaaHunx ToBapis.

BignosigHo go cratTi 13(1) Ta (2) Pernamenty (E€C) 2016/679 €Bponeicbkoro

MapnameHTy Ta Pagu Big 27 kBiTHA 2016 poky npo 3axvcT disnyHUX Ocib y

3B'A3KYy 3 06PO6KOK NEepPCOHanbHUX AaHWX i NPO BiNMbHUIA pyX TakMx AaHUX Ta

npo ckacyBaHHsi Oupektnen 95/46/€C (gani: "RODQO"), nosigomnsiemo Bam

HacTynHe

1. KoHTponepom BaLLuMX NepCOHarnbHUX AaHUX, BKa3aHUX y OpMi, € KOMMaHis
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05-
800, Mpywkys (aani: «KoHTponep»).

2. Bawi paHi 6yayTb 06pobRnATUCA BUKIIOYHO 3 METOK  BUKOHAHHS
rapaHTifHOT npoueaypw ANs NPUCTPOIO 3rigHO 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHoro
pernameHTy 3axucty panux (gani: «3P3[») HapaHHAa paHux €
[06pOoBiNbHUM, ane HeobXiAHUM A5 BUKOHAHHS rapaHTiiHOT npoueaypu.

3. Bauwi gaHi 6yayTe 06pobnaTuca npoTarom nepiofy BUKOHaHHS rapaHTiiHOT
npoueaypv Ta 3 METOK apXiByBaHHSI Ha BUMaaoK HeOGXiAHOCTI 3aXUCTy Bif,
MOXIIMBUX NpeTeHsiit Ao KoHTponepa, ane He AoBLUE 3aKiHYEHHS TEPMiHY
MO30BHOI JaBHOCTI.

4. Bawi gaHi MoXyTb ByTu po3KpwuTi Tinbkn cyb'ektam, siki obpobnsioTe AaHi
Bif imeHi KoHTponepa, Ha niacTtasi MMCbMOBOrO AOroBOPY NPO AOPYYEHHS
Ha o6pobKy nepcoHanbHUX AaHuX, Wo nepeabavae, 3okpema, TexHiyHe
obcnyroByBaHHS, XOCTMHI abo obcnyroByBaHHs Beb-caiity, IT-cepsic,
Kyp'epcbKy  KomnaHito. locTtavanbHukn  KoHTponmepa  3060B's3aHi
3abesnedyBatn Gesneky [aHWX | JOTPUMYBATUCA BUMOP  YMHHOTO
3aKOHOAaBCTBA LIOAO 3aXWUCTy MEepCcoHanbHUX [aHUX i He MOXYyTb
BMKOPWUCTOBYBATM AOBIPEHi 1M NepcoHanbHi AaHi B UiNaX, BiAMIHHWX BiA
3a3HayeHux y aoroopi 3 KoHTponepom.

5. Bawi nepcoHanbHi gaHi He 6yayTb 06pobnsATUCA aBTOMaTU30BaHO,
3okpema, He ByayTb npodintoBaTucs, a Takox He ByayTb nepenaeaTucs y
TpeTi KpaiHW/MiKHapoaHi opraHisaii.

6. Bwu maeTte npaBo Ha [OCTYn A0 CBOIX NEPCOHaNbHUX AAaHMX Ta MPaBo Ha
IXHE BUNpaBneHHsl, BuaaneHHs, obmexeHHs 06pobku, NnpaBo Ha nepenady
[aHuX, NpaBo Ha BiAMOBY Big 06po6KK, ¥ Byab-SKNiA MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, noB'A3aHMx 3 06pobkoto KoHTpomepom  BaLimx
nepcoHanbHUX AaHuX, BU MoXeTe 3BepHyTHCs Ao KoHTporepa 3a agpecoto
e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bwu maete npaBo nogaTv ckapry A0 BiAnOBIAHOTO HArnsiAoOBOro OpraHy i3
3aXMCTy NepcoHanbHUX AaHUX;

Sadrzaj

Slike i crtezi

Opis uredaja

Namjena uredaja

Ogranitena uporaba

Tehnicki podaci

Priprema za rad

Priklju€ak u struju

Ukljugivanja uredaja

Koristenje uredaja

10. Tekuce aktivnosti opsluZzivanja
11. Zamjenski dijelovi i pribor

12. Samostalno uklanjanje kvarova
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Prijevod originalnog priru¢nika

OCONOO,WN =

Izjava o sukladnosti se nalazi u sjedistu Dedra Exim Sp. z 0.0.
Op¢i propisi o sigurnosti su priloZeni uputama kao posebna knjizica.

ﬂ UPOZORENJE. Proéitajte sva upozorenja oznaéena
simbolom i sve upute. Zbog nepostivanje dolije navedenih
upozorenja i sigurnosnih napomena moze do¢i do strujnog udara,
pozara ili ozbiljnih povreda korisnika.

Zadrzite sva upozorenja i upute radi naknadne uporabe .

2. Opis uredaja

Crtez A. 1.Gumb za odabir temperature 2. Prekidac, 3. Plo¢a 4. Mlaznica,

3. Namjena uredaja

Puhalo vru¢eg zraka je namijenjeno za zagrijavanje i oblikovanje plastike, za
zagrijavanje termoskupljaju¢ih crijeva, za podgrijavanje i skidanje boja i
premaza, za zagrijavanje zalijepljenih ili smrznutih odvojivih spojeva i za druge
radove koji zahtijevaju strujanje vruéeg zraka.

Dozvoljeno je Koristiti uredaj prilikom obavljanja renovacijskih i gradevinskih
radova, u servisnim radionicama, pri amaterskim radovima uz postivanje uvjeta
koristenja i dopustenih radnih uvjeta naznacenih u uputama za uporabu.

4. Ogranicena uporaba

Uredaj se moze Koristiti samo u skaldu s niZze navedenim ,Dopustenim uvjetima
rada”.

U dizajnu i konstrukciji nije predvidena profesionalna/komercijalna uporaba niti
rad u gradevinarstvu. Toplinski pistolj je namijenjen je za samostalnu i ku¢nu
uporabu.

Uredaja nemojte koristiti za rad sa zapaljivim ili
ANAPOMENA eksplozivnim materijalima.

Samoinicijativne promjene u mehanickoj i elektrickoj konstrukciji, sve
ingerencije u uredaj, a isto tako koriStenje uredaja na nacin koji nije opisan u
uputama, smatraju se neovlastenim djelovanjem i uzrokuju trenutacni gubitak
jamstvenih prava, a izjava o uskladenosti u tom slucaju postaje nevazeca.
Zbog nenamjenske uporabe ili kori§tenja uredaja na nacin koji nije uskladen s
uputama za uporabu dolazi do trenutaénog gubitka jamstvenih prava.

Dopusteni radni uvjeti

Uredaj se moze Koristiti samo u zatvorenoj prostoriji s u¢inkovitom
ventilacijom ili na otvorenom - izbjegavajte rad na kisi. Zastitite od
kise, vlage i mraza.

5. Tehnicki podaci

Model DED7971
MreZni napon [V] 230
Frekvencija mreze [Hz] 50
Nazivha snaga [W] 2000
IP stupanj IPX0
Klasa zastite Il
Tezina uredaja [kg] 0,6
Temperatura vru¢eg zraka

| brzina [°C] 50

Il brzina [°C] 50-550
Il brzina [°C] 50-550
Protok zraka

| brzina [I/min] 300

Il brzina [I/min] 300

11l brzina [I/min] 500

6. Priprema za rad

Sve pripremne aktivnosti obavljajte kad je uredaj
ANAPOMENA isklju€en iz izvora napajanja.

Toplinski pistolj je sastavljen i spreman za kori$tenje. Nakon $to ga izvadite iz
kutije, provjerite jesu li svi dijelovi i prihvati stegnuti i sigurni.

Montaza nastavka mlaznice

Nastavci mlaznice su razliciti za razne primjene i funkcije. Ovisno o namjeni,
nastavak navucite na mlaznicu uredaja.

Mlaznice nikada ne dodirujte tijekom ili netom nakon
ANAPOMENA uporabe uredaja. Mlaznice su vrlo vruce

7. Prikljuéak u struju
Prije nego uredaj prikljuCite na struju, provjerite da li se napon napajanja
podudara s vrijednostima iz tipske plocice.
Instalacija napajanja treba biti napravljena u skladu s osnovnim zahtjevima za
elektricne instalacije i ispunjavati zahtjeve za sigurno koriStenje. Parametri
minimalnog presjeka mreznog kabela i nominalne vrijednosti osigurac¢a ovisni o
snazi uredaja su navedeni u sljedecoj tablici:
Minimalni presjek Minimalna vrijednost
kabela [mm?] osiguraca B tipa [A]
1400+2300 1,5 16
Instalaciju treba obaviti ovlasten elektriar. Ako upotrebljavate produzni kabel,
obratite pozornost da presjek Zile ne bude maniji od potrebnog (vidite tabelicu).
Elektricni kabel poslozZite tako da tijekom rada ne bude izlozen rezanju. Ne
upotrebljavajte o$te¢ene produzne kablove . Povremeno provjerite tehni¢ko
stanje prikljuénog kabela. Nemojte povlaciti za priklju¢ni kabel.

8. Ukljucivanja uredaja

Prije pokretanja uredaja obavezno obavite aktivnosti
ANAPOMENA opisane u poglavlju ,Priprema za rad”.

Snaga uredaja [W]

Kako biste pokrenuli rad s uredajem, prekidac (crtez A, 2) postavite na Zeljenu
brzinu. Toplinski pistolj je opremljen prekidacem sa Cetiri polozaja, 0 — uredaj
je iskljucen, | — prva brzina, Il — druga brzina, Ill — tre¢a brzina, a zatim gumb
za temperaturu (crtez A, 1) postavite na Zeljenu temperaturu. Gumb radi samo
kad je postavljena druga i tre¢a brzina (pogledajte Tehni¢ke podatke). Gumb
postavite nakon $to prethodno nekoliko puta isprobate polozaj,
pretpostavljajuéi da je minimum oko 60°C, a maksimum oko 600°C.

9. Koristenje uredaja
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e Jedan nastavak fiksirajte na mlaznicu.

e Prekida¢ pomaknite u polozaj Il ili lll, gumb postavite u odgovarajuéi polozaj.

e Mlaznicu puhala vrué¢eg zraka usmjerite prema materijalu/povrsini koju Zelite
zagrijati.

Tijekom rada ne usmijeravaijte struju vru¢eg zraka duze vrijeme na jedno te isto

mijesto, ve¢ pomicite puhalo kako bi vruéi zrak ravnomjerno zagrijavao Zeljenu

povrsinu.

Radi uklanjanja boja i obojenih slojeva: postavite toplinski pistolj na ispravnu

temperaturu. Zagrijte povrsinu toplinskim pistoliem i uklonite ju lopaticom ili

strugalom. Nakon $to zavrSite rad s uredajem, iskljucite ga i odloZite na sigurno

mjesto na postolju, s mlaznicom okrenutom prema gore.

ﬂ NAPOMENA Prilikom uklanjanja starih slojeva uljne boje koristite
dodatnu osobnu zastitnu opremu, kao Sto su zastitne

naocale i maska za zastitu od prasine.

*Budite izuzetno oprezni kada uredaj koristite na mjestima s zapaljivim
materijalima.

« Jedno te isto mjesto ne zagrijavajte dulje vrijeme.

« Uklju¢en uredaj ne ostavljajte bez nadzora.

10. Tekucée aktivnosti opsluzivanja

ANAPOMENA Sve servisne aktivnosti obavljajte kad je uredaj
iskljuéen iz izvora napajanja.

Prije svake uporabe uredaja:

- Provjerite stanje prikljuénog kabela;

- Ventilacijske otvore provjerite na blokiranje i prljavstinu. Po potrebi ispuhajte

komprimiranim zrakom, ocistite vlaznom krpicom. Radi $to preciznijeg ¢iS¢enja

mozete upotrijebiti malo vlaznu krpicu s dodatkom neagresivnog sredstva za

ciséenje.

Nakon svake upotrebe:

*Uredaj postavite na postolje, i ostavite ga da se ohladi i tek onda spremite.

« Izvadite utikac iz uti¢nice kako biste izbjegli slu¢ajno poketanje od strane tre¢ih

osoba.

NAPOMENA Za ciSéenje uredaja nikada ne koristite otapala.
A Otapala mogu ostetiti plasticne dijelove kuéista.
Cuvanje

Provjerite je li uredaj ohladen, prije nego ga spremite u kutiju. Ako uredaj ne
koristite, ¢uvajte ga van dohvata djece.

11. Zamjenski dijelovi i pribor

Kako biste nabavili zamjenske dijelove i pribor, kontaktirajte Dedra Exim Servis.
Podaci za kontakt se nalaze na 1. stranici uputa.

Prilikom narugivanja zamjenskih dijelova navedite broj partije oznacen na tipskoj
plo¢i i broj dijela iz montazni crtez.

U jamstvenom roku popravci se obavljaju prema pravilima iz jamstvenog lista.
Reklamirani proizvod odnesite na popravak na mjesto nabave istog (prodavatelj
je duzan primiti reklamirani proizvod), poslati ga centralnoj sluzbi Dedra Exim ili
poslati u servisni centar najblizi vaS§em mjestu prebivalista (popis servisera je
objavljen na web stranici www.dedra.pl). Molimo, priloZite popunjen jamstveni
list. Nakon isteka jamstvenog roka popravke obavlja centralni servis. Ostecen
proizvod posaljite serviserima (troSkove postarine snosi korisnik).

12. Samostalno uklanjanje kvarova

Prije nego pocnete samostalno uklanjati greske,
ANAPOMENA uredaj iskljucite iz napajanja.

Problem Uzrok Rjesenje
Uredaj se ne Prikljuéni kabel Utika¢ ugurajte dublje u uti¢nicu,
pokrece nije dobro provjerite prikljuéni kabel.
prikljucen ili je
ostecen
U utiénici nema Provjerite napon u utiénici i
napona. mogucnost da se aktivirao osigura¢
Ostecen Uredaj odnesite serviserima
prekidac.
Uredaj se ne Spaljena Uredaj odnesite serviserima
zagrijava toplinska zastita
Spaljen grija¢ Uredaj odnesite serviserima

13. Sastavni dijelovi uredaja

Sastavni dijelovi DED7971:

Puhalo vru¢eg zraka DED7971, 2. Radni nastavak - 2 kom.

Sastavni dijelovi DED7972:

Puhalo vru¢eg zraka DED7972, 2 . Radni nastavak za paljenje rostilja - 1 kom.

14. Informacija za korisnike o zbrinjavanju
elektriénih i elektronickih uredaja (odnosi se na
kucanstva)

Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju
obavjeStava da se neispravni elektricni ili elektroni¢ki uredaji ne smiju

odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu€aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji
se od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvaéen. Informacije o lokacijama sabirnih to¢aka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.

Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim
lokalnim propisima.

Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloZiti elektricnu ili
elektroni¢ku opremu, obratite se najblizem prodavadu ili dobavljaéu za dodatne
informacije.

Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim viastima
ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na

Toplinski pistolj

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavacga: ..........ccceceeeeveenieennnen.

Izjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam
s uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Op¢inski sud za glavni grad VarSavu u
VarSavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢&eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji
su u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stjeCe pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako
se kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda
popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguée popraviti,
Jamac zadrZava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod
ispravnim, smanijiti cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potroS§ac u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva
iili u vezi s njegovim sklapanjem i izvrSenjem, bez obzira na pravni naslov,
ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

1. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

Potpis Korisnika

Jamstveni rok
24 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

Toplinski pistolj

11l. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predocenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
raéuna, fakture itd. Kako bi ucinkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da
Korisnik dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s
Proizvodom za reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podrucju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢iSéenja;

b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za ¢i$¢enje ili odrzavanje koja nisu
u skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladistenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u
skladu s Uputama za uporabu.
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5. Korisnik koji nije potrosa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili ostetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su osteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od
strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o
svom trosku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slu€aju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podnoSenja
reklamacije, provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za
uporabu, izvr§ene ispravno.

2. Preporuéujemo podnosenje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od
23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva
ako se reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda,
u jamstvenom servisu ili pismeno na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z o0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporuca se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je Koristiti neispravan proizvod.
7. Pozor! KoriStenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot
Korisnika.

8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih
dana od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuca se ¢iscenje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od oSte¢enja tijekom
transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne isklju€uje, ograni¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze
iz odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1 i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih
podataka i slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage
Direktive 95/46. /EC, obavjeStavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-
EXIM sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(u daljnjem tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati iskljuivo u svrhu provedbe jamstvenog
postupka uredaja sukladno ¢l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti
podataka (u daljnjem tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali
nuzno za provedbu jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu¢aju potrebe obrane od bilo kakvih potrazivanja
prema Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Va$i podaci mogu se priopéiti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehnicka sluzba, odrzavanje hostinga ili
web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavlja¢i Administratora duzni su
osigurati sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz
zastitu osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u
druge svrhe osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci nece se obradivati na automatizirani nacin, ukljucujuéi u obliku
profiliranja, i ne¢e se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni€enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo
kojem trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, mozete nas kontaktirati na sljede¢u e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka
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